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BMBJIEMATUYECKHWI TEATP» [[PDKOHA BAHBSTHA:
CYIIBBA TOJIKOBATEJIA 1 ETO <KHUBBIX KAPTHUH»
B XVIII-XXI BB

AnHoTanmsa: CraThd IIOCBAI[eHA NIpobieMe COXpaHeHUs U
WHTepIpeTanuy IMOIeM, BXOASIIUX B COCTaB OfHOLO U3 IIIH-
sogoB kHuru «Ilyrs mamoMumka» [k, BaHbpsHa (9niM307 B gome
TonkoBaTenst) B ajalTalusaX KHUTH baHbgHA I 4HTATENIel
XVIII-XXI BB. O6beKTOM H3y4eHMs CTalu 3HadeHue obpasa
TonkxoBaTels, a TAaKXKe cofileprkaHre U popMa aMOIeMaTUIeCKIX
OIIMCAaHUMU, COCTABIAKINMUX onu30f. [IpegMeToM nsydyeHus cranu
0CcobeHHOCTH TPaHCPOPMAIINY TEKCTA-UCTOUHUKA B 81aITAIIHsIX
XVIII-XXI BB. HccneoBanue BBHIIIOJHEHO HA MAaTepHale KHUATHU
baubana u nepepgenok XVIII-XXI BB. B safauu ucciegoBarens
BXOJIMJIO: OIIMCATh IIPHPOJRY U OBITOBaHME dMOIEMBI B TEKCTax
a1oxXu 0apOKKO, IIPOCIEAHUTh SBOIIOINI0 IMOJIeM, BXOJAIIUX B
cocTtaB usydaemoro anusofia B XVIII-XXI BB; onpefenuts myTu
repepabOTKU MCXOHOrO TeKcTa. McciefoBaHue IIOKA3al0, YTO
anm3of B foMe TorKoBaTes, BKIIOYAIOIUHA B cebs1 ceMb aMbIIeM,
cTal 00pasIoM [ CXOJHBIX SIIM30/0B B IlepefelNKaxX KHUTH.
Haxke xapjuHaIbHOE M3MEHEHME JKaHpa He BeJeT K HCKIYe-
HUI0 9TOTO JMM307a U3 ciokeTa. [lepepaboTka U BCell KHUTH, U
BAHHOTO dIIM30/la 1uIa AByMsA IyTaMu. C ofHOU cTOpOHEI, «IlyTh
MaJIOMHMKAa» IIOJBEPTaIcsd COKPAIeHHIO, CI0XKET YIPOIIAJCH,
yCTapeBIllne JIeKCUKA M I'paMMaTHdecKre (GOPMbI 3aMEHSINCh
6onee coBpeMeHHBIMU. IIpy 3TOM HM3HAYAIBHBIN KOMILIEKC dM-
6eM paspylaics, OfjHaKO OCTaBIIMecs OaHbAHOBCKUeE aMbie-
MBI BXOJMIN B MHUHU-KOMILIEKCHI, OTBeYaBIINE IIOTPEOHOCTAM
4HUTaTeNbCKON ayguTopuu. C Apyroil cTopoH:l, yxe B XVIII B.
BOSHUKJIHN IMTEPATypPHEIE ITIepecKassl «[lyTu maroMHuKa», HOBEIE
NIPOU3BEJIeHHs, B KOTOPBIX 3IIK30/[ B JoMe TolkoBaTens 1 BXO/s-

! Hccrneoranne BBIONTHEHO B paMKax MPOEKTa «AHTIMICKAsA KIACCH-
JecKad TUTepPaTypa B MUPOBOH KyIbType: peljelIiuy, TpaHchopMaIiu,
HHTepIperanuu» 1o rpanry [IpaBurenbcrBa Poccuiickos ®emeparun
(cormarrerne N° 23-28-00989 ot 14.06.2022, cpok peanusarnuu 2023—
2024 rr; pykoBoputens npoekra M.PHeHapokoBa).
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e B HEero aM6IeMbl BIOXHOBISIK aBTOPOB IIepefeloK Ha Co-
3[jaHN€e CBOUX KOMIIIEKCOB aMOIEM.
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JOHN BUNYAN'S “EMBLEMATIC THEATER”:
THE FATE OF THE INTERPRETER AND HIS “LIVING PICTURES”
IN THE 18™-21ST CENTURIES

Abstract: The article focuses on the problem of preserving
and interpreting the emblems included in one of the episodes The
Pilgrim’s Progress by J. Bunyan (the episode in the Interpreter’s
House) in adaptations of Bunyan’s book for readers of the 18"-
21 centuries. The object of studyisthe meaning ofthe Interpreter’s
image and the content and form of the emblematic descriptions
included into the given episode. The subject of the study is the
peculiarities of the source text transformation in adaptations of
the 181-21% centuries. The study is based on Bunyan’s book and
its remakes of the 18"-21% centuries. The tasks of the study were
as follows: to describe the nature and existence of the emblem in
the texts of the Baroque era, to trace the evolution of the emblems
that were part of the given episode in the 18%-21% centuries;
determine the ways of changing the source text. The study showed
that the episode in the Interpreter’s house, which includes seven
emblems, became a model for similar episodes in the reworkings
of the book. Even a radical change in the genre does not lead to
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the exclusion of the given episode from the plot. The reworking
of both the entire book and the given episode went in two ways.
On the one hand, The Pilgrim’s Progress was abridged, the plot was
simplified, outdated vocabulary and grammatical forms were
replaced with more modern ones. At the same time, the original
complex of emblems was destroyed, but the remaining Banyan
emblems were included in mini-complexes that met the needs of
the readership. On the other hand, already in the 18" century there
appeared literary retellings of The Pilgrim’s Progress, new works
in which the episode in the Interpreter’s house and the emblems
included in it inspired the authors of adaptations to create their
own complexes of emblems.

Keywords: English literature of the Baroque era, John Bunyan,
The Pilgrim’s Progress, allegory, transformation, literary retelling,
adaptation, emblem.
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Anneropus [I>xona banbana «llyTh ITaloMHUKa» ABIAETCA Off-

HOWY M3 KII0YeBBIX KHUT aHIIOA3BIYHON KYIbTYPbl — KaK OpUTAH-
CKOH, TAK U aMEPUKAHCKON. B mpefncioBuax Kk 6eCUruCIeHHBIM
U3aHUAM 9TOTO «KIACCHYECKOTO XPHUCTUAHCKOTO COUYMHEHUI»
[28, p. i] HaxomuM pasnUYHBIE MHEHUS, KACAIOIUECA ITOU He-
o6pikHOBeHHOU kHuUTrH. T.B. Makoneil, aBTOPUTETHBIA BUKTOPHU-
aHCKHUH UCTOPUK, CIUTAJ, UTO «XOTsI BO BTOPOU YacTU ceMHafIa-
TOTO BEKa OBLIO MHOTO YMHBIX JIOf[€H, OBLIO TOIBKO IBa BEIUKUX
TBOpYecKuX ymMa. O[UH 13 9TUX YMOB cosfial «[loTepaHHBIN Paii»,
npyroi — «IIyth mamoMHuKa» 30, p. vi-vii]. [To ontenke [Ix.JI. Xép-
n16aTa, IOATOTOBUBIIETO OfHO M3 M3JaHUH «IIyTH IATOMHHKA»
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IJISL leTeH, 3Ty KHUTY «IIPOwWIo OoJbllle TI0fieH, KAK B3POCIBIX, TAK
U fileTell, 4yeM JI00YI0 APYryio KHUTY Ha aHIIHHICKOM s3bIKe» [31,
p. 5]. Kak nucan o Hel MCCIeROBATENb aHITUHCKOH IUTEPATYPHI
anoxu bapokko H. Kubim, «bonbire Hu ogun tekct XVII Beka, He
cuutas bubnauu kopons MakoBa, HU OJHO IPOU3BeeHUe, BBIIIE-
Illee M3-II0f] Ilepa IucaTelsd, IpUHAIeXxalllero K TOMY JKe COI[H-
aIBPHOMY KJIACCY, 4YTO U BaHBsH, B 110001 IIEpUOJ BpEMEHHU, HU
OfjHa KHUTa, HAIIMCAHHAs IIyPUTAHUHOM HIH XOTA OBl PEBHOCT-
HBIM XPHUCTUAHUHOM, HEe MOXKeT II0OXBACTATHCA TAKUM OTPOMHBIM
BHUMAaHUEM yutaTeieh» [15, p. ix]. PasHoobpasue YUTATENbCKOM
ayAUTOPUU KPACOUYHO OMMCHIBAETCA B IPEAUCIOBUMN K U3JaHUI0
1892 r., HaIMCAHHOM CBAIEHHUKOM, [IpenogoO0HbIM YUIBIMOM
Jlanpgenbcom:

DTa KHHUTra IosABIseTcs BO Bcex popMax, ee UUTAIOT IIpejcTa-
BUTEIN BCEX KIACCOB 0bijecTBa. Borato WLICTPUPOBAHHAA U
WSSAIIHO IIepelieTeHHas], OHA YKPAIAaeT CTONbl B TOCTUHBIX 60-
rageii. [loTpenanHas U 3a4UTaHHAS O ABIP, KAK €CIH OBl OT IO-
CTOSIHHOTO, €CIH He OT HeGPElKHOTo, 06pallleHus ¢ Hel, OHa Je-
SKUT Ha TOJIKaX WIN IOJOKOHHUKAX GeJHAKOB. [leTH 3a4apoBaHbl
VMHTEPEeCHON UCTOpPHUEl, € MUPHBIMY WIN MPAYHBIMU CLIEHAM,
ee KApTUHKaAMHU, U306paKaroliiMy OIACHBIE CL{E€HbI WIN CIL{€HBI
[IPOTUBOCTOSHUI, To6ey wiu ordasHus. JIIaY, CIUIIKOM Heobpa-
30BaHHBIE, YTOOBI OOBSACHUTH CBOE NPUTKEHHME K 9TON KHWTE,
yBIeYeHBl ee CTPAaHULAMU. U yueHble MI0AH, KOTOPbIM He HHTe-
pecHa ee PEIUTHO3HAs [[€]b, YYBCTBYIOT OUaPOBAHUE €€ TeHUs U
BBIHYK/I€HBl BOCXHUILATHCS KPACOTOM WIN YKACHOCTBIO €e TBO-
PEeHuI, ee >KUBBIMU 06pasaMu, ee TOHKUM IIPOHUKHOBEHHUEM B
CYTb BeIllel ¥ OCTPOM CATUPOI, €€ PESKUM CAKCOHCKHUM CTHIEM?
[29, p. 17].

2 It appears in all forms, and is read by all classes. Richly illustrated
and elegantly bound, it adorns the drawing-room tables of the wealthy.
Well-thumbed and sometimes tattered, as if from constant, if not
careless, usage, it lies on the shelf or the window-sill of the poor.
Children are entranced with the interest of the story; its tranquil or
gloomy scenes, its pictures of danger and conflict, of triumph and
despair. Men too illiterate to account for the fascination, are attracted
to its pages. And learned men, who have little sympathy with its
religious purpose, feel the spell of its genius, and are compelled to
admire it for the beauty or the awfulness of its creations, its vivid
embodiments, its clear insight and keen satire, its terse Saxon style.
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[Tepeuncnsas n1UTepaTypHble NOCTOMHCTBA KHUTH, JlaHTeENbC
He YIIOMHUHAET ee BXKHOHM 0COOEHHOCTH, & UMEHHO: IIPUHAIEXK-
HOCTHU ¥ caMOM KHUTH, U ee aBTopa, [>koHa baHbsAHA, K KyIbType
6apOKKO.

Yenosek XVII B. obragan amneropuiecKuM CO3HAHUEM, Ka-
JKJIOMY IIpeAMETy, COOBITHIO, ABIEHUIO NMPHUAABaIca J06aBOY-
HBIH, TYXOBHBIN CMBICH, MHBIMH CIOBaMH, UelIOBEK OAPOKKO
«MBICIUT dMbieMaTudecku» [6, c. 159]. DMbremMa moHuUMaeTcs
KaK «CI0BeCHO-obpasHasa dopMar [6, c. 146], sBiasioiias cobon
«0coboe BOCHPUSITHE PEarbHOCTH U 0Ccoboe cioBo» [3, c. 41].
DMbrema «uia nypurad XVII B. onmuchIBana IpefMeThl OKPY-
’KaIoIl[eTo MHUpa, UMeIollle NyXoBHOe 3HavyeHue» [13, p. 187].
Ci1oBO «aMbieMa» IPeYeCcKOro IPOUCXOXKAEHUs, IIePBOHAYANb-
HO 0603HAauaBIllee 3HAYOK WJIN YKpallleHUe, UMelolllee CUMBO-
IndecKui cMbicia. OCO6EHHOCThIO 9MOIEeMBbI KaK IUTEPATYPHOTO
’)KaHpa ABISIETCS «M300Pa3UTENbHOCTh CIOBA M CIOBECHAs BbI-
pasuUTenbHOCTh M300pakeHusA» [8, c. 95]. OKpyX)aWIUH MUP
BOCIPUHUMAIICA YeIOBEKOM III0XHU OAPOKKO KaK CoOOpaHue aM-
6i1eM, 06beIUHABIINX B cebe «0Opas, MBICTL U 3HAUeHHe» [12,
p- 152]. XapaKTepHOI 4epTOH TAKOTO CO3HAHUSI MOXKHO Ha3BaTh
«MHTEHCHUBHEHUIIIYI0 HATAAHOCTh KaK HAIIPABI€HHOCTb MBICIH»
[6, c. 159].

Ci1oBO, HasbIBAIOII[ee BEIH, COOBITHS, eHCTBH, CAMO CTAHO-
BHJIOCH UX CHMBOJIOM, «CIOBOM-aMbiIeMoi» [13, p. 74], o BbIpa-
skenwuio [Turepa [letinuy, a croBa-oMOIEMBI, 00 BEIUHSISACH B TEKCTHI,
CO37laBalN CpPey, B KOTOPOM IIOCTOSHHO IIPOMCXO[UIO CTAHOB-
JeHWe U paspyllieHHe BHU3YaIbHBIX 00pasoB. Ilo HabIOfEHUAM
A B.MwuxaiinoBa, «0T/[elIbHBIIN, COKPAIIIEeHHBIH U CTYIIeHHBIE 06pa3
BBICTYIIA€T KaK 3PUMOCTb UMEHHO dMOIeMaTHUYeCKOTO CBOMCTBa»
[7, c. 159]. BusyanpHble 00pa3bl CKIATBIBAINCH B &JUIETOPUUECKHE
KapPTUHBI, IPUYEM 3HAUEHUs dIE€MEHTOB, BXOASAIIUX B 9TU ajlle-
TOpUH, «He UMENH €JUHOT0, Cpasy BOCIPUHUMAEMOr0 3HAUYEHNU,
U uX 6OTATCTBO OTKPBHIBAJIOCH IIOCTEIIEHHO B CBOETO POJia MUCTH-
YEeCKOM CO3€epLIaHUH, B KOTOPOM PasIUdHble YACTU B3aUMHO 00b-
SICHATIU JPYT APyra U IepefaBaly LIUPOKUN CIIEKTP 3HAYEHUI»
[10, p. 78]. 3HaueHMe oMbIEMBl 3aBHCENO KAK OT COYETAHUS dJe-
MEHTOB, TaK U OT TOTO, YTO IIOHUMAJI II0f] TEM MIK UHBIM 00pasoM
YUTATENh, OIIUPAsCh Ha CBOM JUYHBIN OIIBIT M UCXOJS U3 YPOBHS
CBOero 06pa3oBaHUs.

Texcrot XVII B. mpefcTaBasioT cob0ii, o BeipaskeHuo A.B. Mu-
XaWuJIoBa, «dMOIEeMaTHUECKY0 CTUXHUIO — TaKyI0, B KOTOPOH CTpe-
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MUTEIBHO 3apOXKAAIOTCI U CMEHSOT JPYT Apyra aMOieMsbl» [7,
c. 159]. Kak cuutaer [I.A. 3eeHHH, B 9110Xy 6aPOKKO MO>KHO FOBO-
PUTH He 06 OTHETIBHOM >KaHpPeE, a 00 «<9MOIEeMAaTUIECKOM JHUCKYP-
ce» [4, c. 107], IOCKOIBKY KHUTA, OTPAKAIOIIAs COSHAHUE CBOETO
aBTOpa, MOKET U He ObITh HPOMUTIOCTPUPOBAHA U3006parKeHUsI-
MU 9MOIeM: [OCTATOUHO «BHU3YATH3AI[UH CIOBA ¥ BO3HHUKHOBE-
HUs MeHTalbHOTro ob6pasa» [4, c. 108]. DMbieMa mpepmoraraer
TAK)KE «CO3JlJaHMe COBEPIIEHHO HOBOM CEMaHTHYECKON PaMKH,
OPUTHMHAIBHOTO MIN HEOXKHUJAHHOTO CMBbICIA IIPUBBIYHBIX KOH-
TeKCTOB» [4, c. 107-108]. Kak B ecTeCTBEHHOM sI3bIKE CIOBO, TaK
U B BU3Y&IBHOM f3bIKE 9MONIEM KasK[bIH dlI€eMEHT — IIpefMeT,
4YeJI0BEK, )KUBOTHOE WIH IITULA, TeTalIH IeH3axa — CTAHOBUTCSA
MHOTO3Ha4YHbIM. BcTpedasich B pasHBIX COUETAHUAIX, AHAIOTHY-
HBIX KOHTEKCTaM yIOTpPebJIeHUA CIOB, IeMEHT aMbieMarude-
CKOTO SI3bIKA IIO[[BEPTAETCS «HEIPEPHIBHOCTH AIETOPUIECKOTO
TOJIKOBaHUs» [3, ¢. 143], CHMBONIU3UPYs IOAYAC IIPOTUBOIIOIOXK-
Hoctu. CoefjuHEHNE 3HAKOMBIX IIPEJMETOB B HOBOE COYETAHUE
CTAHOBUTCS «OIIPEJENIeHHBIM CIIOCOO0M IIPE3EHTAIIUN MU KOM-
MYHHKAIlU{ HPABCTBEHHBIX OOILIMX MECT, JOKTPHUHAIBHBIX HIN
930TepUYEeCKUX MIPUHIUIOB, a Takxke dbumocodhckux mpeh» [3,
c. 40]. Eciu obpartuthes K «IIyTu MaloOMHUKa», TO «CIOBECHBIE 9M-
6JIeMBbl», KOTOPbIE YUTATENh HAXOAUT B TEKCTE, MOXKHO OTHECTH K
OJJHOU U3 IBYX BaKHEUIIINUX dMOIEeMATHUUYECKUX I'PYIII, CIOXKUB-
muxcs B XVII B, K «cakpaltbHOU aMbiaeMaruke» [5, c. 14], kotopas
BocxoauT K CaljeHHoMy Ilucanmuio.

BanbsiHOBCKUH «IIyTh ITAJIOMHUKA» IPENCTABISIET COOOH NMEH-
HO TaKOW TEKCT: B KHUTe aMOJIeMBI, He [0 KOHI[A CIOXKUBIIIHECH,
CMEHSIOTCSI HOBBIMH 9MOIeMaMu, II0Uac BKIIYAIUMU B cebs
9JIeMEHTBI, KOTOPbIe UUTATENb BCTpPEYal paHee, PacKpbIBAETCA
«d9MbIeMaTuKa, KOTOpasi [0 KOHI[A Ilepeliria B TeKer» [6, c. 161].
B HOBOM KOHTEKCTE MeHAETCH 3HAYeHUE IIPEXXfe HUCIIOTh30BaB-
LIIETOCS dJIeMEHTa dMOIEMBI, M OT UUTATENsS TPeOyeTCs «UHTYH-
TUBHOE IIOHMMAHHE U BBIIBUKEHUE IIPENIIONOKEHUN O IPYTHUX
BO3MOXKHBIX 3HAUEHUSIX» 3HAKOMBIX IIpefaMeToB [11, p. 77]. Takum
obpasoM, o HabmofgenusM E.I. TpuropbeBoi, peannsyercs QyHK-
11s1 9MOIeMbI KaK 0c0O0TO MeXaHN3Ma, «<HAIIPABIEHHOTO Ha 00y-
JeHUe Ipoljeccy uHTepIperanum» (1, ¢. 90], KOTOPBIH IPUBOJUT
«K CO3JJaHHIO TOTOBOTO OJIOKA KyIbTYpPHOI maMsaTwu» [1, c. 90]. Ilo-
CTOSTHHAs1 cMeHa 06pa3oB nosBouser 1. [lefin oxapakTepru3oBaTh
HeKkoTopble YacTH «[IyTu maloMHUKa» KaK «CBOETO Pofia aMbiIeMa-
TUYECKUU TeaTp, MOCBAIIEHHBIH CepUHr IMOIeMaTHIEeCKUX Kap-
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tuH» [13, p. 79]. HacTbio TAKOTO «TeaTpa» ABISIETCA SMU30], B JOMe
TonkoBaTenA: X03AMH [JOMa IIOKAa3bIBa€T CBOEMY IOCTI0O XpHCTHA-
HHUHY CEPUI0 9MOIeM, ITOPSLOK Cle0BAHMUA KOTOPBIX OIIpefesieT-
cs1 HEeKOM pelurnosHou upeeil. [locrernneHHOe 3HAKOMCTBO C 3TUMU
aMbireMaMy, HAIIOMHUHAIOIIUMHU Pas3bITPAHHbIE CIIEHKH, KHBBIE
KapTUHBI», TOTOBUT XPUCTHAHWHA K OIIACHOMY U TPYLHOMY IIyTe-
urectBuio B Hebecubiii I'paj.

W npu sxusHu BaubsHa, 1 MHOTO I103Ke B AHIVINY ITyOJINKOBA-
nuch cbopHUKU aMbIeM, mpudeM BaHbsIH U caM cocTaBUI cOop-
HUK CTHXOTBOPHBIX dMOIeM A [eTell, HaspIBaBIIUicsa «KHura
IJIs1 MTBYUKOB U leBo4YeK» (1686). I3BeCTHO, UTO OH OBLT 3HAKOM
co cboprukamu J>x. YutHu «Bbroop aMmbirem» (1586), ©. KBopiasa
«DMb1eMbl» (1635) u [I>x. Yusepa «Cobpanue aMbieM, TpeBHUX
U coBpeMeHHBIX» (1635) [20, p. 106; 18, p. 446]. DTu cOOpPHUKHU
COIIPOBOXK/AIOTCA IIPEAUCIOBUAMU UX aBTOPOB, KOTOPBIX TaKXKe
MO>KHO Has3BaTh TonkoBaTenaMu. M3 oTUX KpaTKNUX TEKCTOB CTa-
HOBHUTCS IIOHSATHO, KaKHe 3a/ja4y CTaBIIH IIepef cOO0H Te, KTO
TOJ>KEH ObLI OTKPBIBATH CBOMM YHTATEISAM IIPEMY/POCTHU «ajlie-
TOPUYECKOTO TOIKOBAHUs NTI0OBIX Bell[ed U sIBIeHuM» 6, c. 143].
HHTepecHO, YTO MOTUB AYyXOBHOT'O IIyTeIlleCTBUs MOABIAETCS B
IPEefUuCcIOBUN K CAMOM paHHEH KHUTe aHTIMHCKUX IMOIeM: 1o
MHEeHHUI0 ee aBTopa, [oxepdpu YUTHH, OHA JOIKHA ObLIA CIY-
SKUTb «PACIIyILIeHHBIM JIOAAM K UX HUCIIPaBlIeHUIo, IpaBefHUKAM
IJISL TOTO, YTOOBI MM OBLIO Jlerde HATH BIIEPE] B UX [BUXKEHUU,
KoTOpoe BefieT k Beunoit CraBe Boxxuein» [44, p. i]. UubIMU ci10-
BaM¥, YUTHU BHfel CBOI0 KHUTY KaK CBOeTO poja UTHHepapui,
IIOMOTAIONTHE TPpaBeHBIM JI0AAM Ha IyTu B HebecHoe IapcTBo,
4UTO He MOXKeT He HallIOMHUHATH O IIyTelllecTBUU reposi baHbaHa u
0 ero Ielu.

CaMu oMbieMbl, 10 MHEHUIO aBTOPOB COOPHUKOB, UMEIOT
60JIBIII0E 3HAUEHHUE [ [YXOBHOTO POCTA XPUCTHAH: 3TO «II0JIE3-
Hble HpaBCTBeHHbIe HACTABIEHN, a He TeHU, TUIIeHHbIe COflep-
>KaHUs, He 06passl, KOTOPble HeJJOCTOMHBI TOTO, YTOOBI Hafl HUMH
IOpPasMBICTUTb» [44, p. i], ORHAKO UX CMBICI CKPBIT U HYXAaeT-
ca B OO'BACHEHUH: «DMOIEeMa eCTh HU YTO MHOe, KaK 6e3MoIBHAasA
npurda» [41, p. 3], sanucannas «ueporaudamu» [41, p. 3], mos-
BUBIIUMHCA O BOSHUKHOBEHUS BCeM HM3BECTHBIX al(aBUTOB.
[To muenuto ®. Kpopnsa, {dto ectb Hebeca, 3emis, boree TOTO,
KaK[oe TBOpeHuUe, eciu He ueporaudsl u aMmbiaeMbr CraBbl Bo-
sxkue?» [41, p. 3]. O «CKpBITBIX TaliHax» [45, p. 2], 0 «<IIOTA€HHBIX
3HAUEHUsAX BCEX CYIIECTBYIOIINUX Belllel» [45, p. 2] muiier B cBo-
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eM npepucioBuu U [Ix. Yusep. Kak oH cuuraet: <I'oT, KTO MOXeET
pasrajaTh LI Hac / DTH 3arafiky, OyeT Ha3BaH BTOPHIM DIUIIOM»
[45, p. 2]. Eciu 06061muTh MHEHNE aBTOPOB 9MOIeMaTUIeCKUX
KHHUT O caMux cebe, To MBI IIOMMeM, K&K COBPEMEHHUKU MOT-
JY BOCIPUHUMATL 00pa3 ToirkoBarens B 6aHbIHOBCKOM «IlyTu
HUIOMHUKa» B OyKBJIBHOM CMBICIE: YeJIOBEK, CIIOCOOHBIN IIpa-
BUJIBHO OOBSICHUTH 9MOIeMy CBOEMY CODECENHUKY, IIPUYACTEH K
BosxecTBEeHHBIM TalHAM, IIOCTUT &JUIETOPUYECKUE 3HAUEHUS pas-
JIUYHBIX dJIEMEHTOB MHUPO3JAaHUS U UX COYETAHUH, & CpaBHEHUE
Cc DouIloM, KOTOPBIM OJWH CMOT pasrajiaTh 3arajgky ChuHkca u
OCTaThCs B J)KUBBIX, IOJJUEPKHUBAET U YHUKAIBHOCTD flapa TOIKO-
BaTels], U KPalHIOK0 BaXXHOCTD €r0 HaCTaBIeHUH IS JKeNaoIux
CIlaceHus RyIIu.

1. O6pas ToakoBareis
U KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKAA CUTYaIUs

O6pa3 TonkoBaTels: CBA3aH TOIBKO C OFHUM JIIH30/I0M, fajee
9TOT Irepo HUrfie He MOABIAeTCA U He yIoMuHaeTcs. Ha nepsbiit
B3IJIAJ, 9TO BTOPOCTEIIEHHBIN IepCOHaX. YTOOBI IIOHATH, KAKOE
3Ha4YeHUe MO IPUJaBaTh caM aBTOP U 9TOMY dIIU30[Y, 1 ero IIaB-
HOMY [lelICTBYIOllleMy JIHIy, 1 KaK MOIJIHM BOCIPHUHATH 9Ty 4acTb
xHury yurarenu XVII B, cTOUT 06paTUTHCS K KyJIbTYPHO-UCTOPH-
4eCcKOU CUTyalJu1 TOTO BpeMeHU.

Penurnosusle norpsacenusa XVI B., mepexof, OT KaTONUI[U3-
Ma K nporecraHtusMmy npu I'empuxe VIII, or mporecranTms-
Ma K KaTOIMIU3MY IIpU ero godepu Mapuu Tiomop 1, HaKoHeIl,
OKOHYAaTeJIbHOEe yTBep KAeHUe IIPOTeCTaHTHu3Ma B AHIIHUU IIPU
koponeBe EnmsaBere I compoBokpaiuch, C OJHOM CTOPOHBI,
pempeccussMyu MHAKOMBICIAIIINX («BCe 9TH peskue “0b6pydanus
BeTBeH” W IlepeMeHbl», 110 BeIpakeHwuto II. Jleiika [17, p. 57]), c
OpPyroH, MOosABIEHHEM JTHUX CaMbIX MHAKOMBICIAIIUX, YBEepeH-
HBIX B CBOEM IIpaBOTe U PAaCIpPOCTPaHABIINX CBOM B3IJIAJLBL
[Tockonbky ele B npaBireHue I'enpuxa VIII B 1526 r. nosasunca
nepesoj, Csl. [lucanus Ha aHTTUMCKUH SI3bIK, BHIIIOTHEHHBIN
Yunbsamom Tunpeinom (paboTa Haj HUM 1ta ¢ 1522 1, 1 pefax-
TUPOBaHUE IPOJOJIKAIOCH K0 1535 T.), KakAbIH YeIoBeK, OYAb
TO MY>KYMHA WIHM KEHIIIMHA, MOT YUTaTh OMONIelCKIe TEKCThI U
TOJIKOBaTb UX Ilepef; CIylaTelsMHU. Pe3yrbTaToM CBOOOLHOTO
TOJIKOBaHUsA BubIMU CTalo «pes3koe yBelHYeHHEe OYEeHb LIUPO-
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KOTO PasHoobpasus Peruruo3HbIX TeUeHUH U O0beTuHEeHUM»
[17, p. 58]. ITo cBuAEeTENbCTBY YHubaMa AlleHa, 0OPaTHUBIIEr0Cs
K koponeBe EnusaBere | ¢ mocraHneM, KacaBIIUMCS H[€O0JIOTH~
YeCKOro pasHoobpasus B aHIIUMCKOM obiecTBe KoHia XVI B,
B AHIVIMM TOTO BpEMEHU CyIIIeCTBOBAIU «4€ThIpe U3BECTHbIE pe-
JUTUYM U UX YIUTEIH, COBEPIIEHHO Pa3iIuYHble I10 UMEHH, JYXY
U YYEHUIO, TO €CTh KATONIHUKH, IIPOTECTAHTDI, IypHUTaHE U “IIaBBbI
ob1uH JIro6Bu Boxkued”, a KpoMe TOTO BCe MHBIE MEIKHE CeK-
ThI, TOJIBKO UTO POJUBIINECS, HO y>Ke II0J3a0liue 1o 3eMiue» [17,
p- 58]. CpaBHeHHE MENTKUX CEKT, 3AII0IOHUBIIINX, 10 MHEHUTO AJl-
JIeHa, JyXOoBHOE IIpocTpaHcTBo AHrIuu XVI B, ¢ IpecMbIKAIOIU-
MUCS WIK HAaCEKOMBIMU, YKa3bIBaeT, KAK KaXKeTCsl, Ha OITaCHOCTh
TAKOTO MHOXXECTBA PA3HOOOPA3HBIX B3IMIAJOB IS JYXOBHOTO
3[OPOBBsI OOIIECTBA.

C pasBuUTHEM KHUTONEYATAHUSA CHUTYALUs TOJIBKO YCIOXKHS-
nack. JIlofu, TpUAEPKUBABIINECS PA3HBIX, TOAYAC THAMETPAIb-
HO IIPOTHUBOIIOJIOXKHBIX PETUTHO3HBIX U IIONIUTHYECKUX B3IJIS[OB,
Y MY>KYWHBI, U )KEHIIIUHBI, MOTJIH CHeJaTh UX U3BECTHBIMHU BCEM
6iarogaps medatHoMy cTaHkKy. Ilo HabmogenusM H. Kubia, mpu
>ku3HU [>k. baHbAHA KOJIWYeCTBO IeUYaTHOU IIPOLYKIIMU BO3pPOC-
J0 ¢ 625 HasBanuii B 1639 r. (baubsaHy B To BpeMs 6bL10 11 neT)
Io 3666 HasBauwuii B 1642 r. (BaubsiHy Bcero 14 jert), a IOTOM [0
60-x rr. XVII B. konM4ecTBO Iybmukanuii korebarocs or 1000 go
2000 B rog [16, p. 13]. Cutyanus 6bl1a HACTOIBKO yAPYy4alollel,
4TO CTaplINN coBpeMeHHUK baHbsAHa, cBAllleHHUK Puuapy bak-
crep, nucar: «Kaxiblil HeBe>KeCTBEHHBIH, IIyCTOH yM (KOTOPBIH
0OBIYHO OI[€eHMBAET cebs BeCbMa BBICOKO) II0NIb3YeTCs CBOOO O
nevyatu» [16, p. 13-14]. I1o ero MHEHUIO, IeBeNLIEPhL, AHAOATITUCTHI,
KBaKepbl, Opopsgune NIPOIOBEJHUKU-PAHTEPHI U IIPOUUE «IIy-
CTOCJIOBBI» «II€PEBOPAYMBAIN MUP BBepx Horamu» ([esH. 17: 6).
B aTux ycinoBusAx Bo3pacTala IEHHOCTb COBETOB TeX IIPOIIOBEJ-
HUKOB, Ubfl I€ATEIbHOCTh He Bella K IyXOBHOMY paspylLIeHUIo, —
uctuHHBIX TonkoBatenen Ceal. [Incanua. baHbAHY II0NT0XKeHUe
Ien OBLIO 3HAKOMO OYEHBb XOPOIIIO: OH YYACTBOBAJ B PEIUTHO3-
HOH IojlieMuKe, IyOIUKysa naM@IeThl IPOTUB KBAKEPOB, U CaM
OBUI IPOIIOBETHUKOM U TOIKOBaTeleM OMOIEHCKUX TEKCTOB [21,
p- 30]. Mcxopst U3 BBIIIECKA3aHHOTO, MOXKHO IIPEATION0KUTD, YTO
o6pas TonkoBarens Ais «IIyTH MaIOMHUKa» ABISETCSA KIIOYEBBIM:
HeflapoM anu30f, B foMe TorkoBaTels IpefcTaBiseT coboil Ha-
YaJIBHYIO TOUKY floJroro Iyt Xpucruanuta Kk Hebecuomy I'pany.
TonkoBaTeNb, 10 3aMBICIIy aBTOPA, OJKEH CTATh TEM UCTHHHBIM
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HACTABHUKOM, KOTOPBIN HAayduT XpUCTHAHUHA BUETHh CKPBITOE
3HaueHUe IIPEMETOB, IBIECHUN, COOBITUH OKPYIKAIOIIEro MUpa
U, TAKUM 00pa3oM, CHAOIUT ero JyXOBHBIM OpYy>KHeM, HEOOXOH-
MBIM €MY Ha €r0 IIOJHOM OIIaCHOCTEH Iy TH.

2. Oopas ToakoBaTeJs M €ero TOJIKOBAHUSA

HNspanusa CeaienHoro Ilucanus HAa aHTITUNMCKOM sISbIKE I10s-
BUIKCH ¢ Hayana XVI Beka, mpuueM KOINYECTBO IIPENIPUHATBIX
HepensfaHui ObLIO OTPOMHBIM, YTO CBU/IETETHCTBOBAIO O BOCTPE-
6oBanHOCTH Bubnuu y yurarenei. Cpegu 6MOIEHCKUX UCTOPHUH,
MIOJTH30BABUINXCA OOJBINION M3BECTHOCTHIO U B CpefHue Beka, U
B HoBoe BpeMs okasanoch ucropus IIpexpacnoro Hocuda, ceina
NakoBa, mpoganHoro oparbsmu B Erunet. Tak ciyuunocs, uto Ho-
cudy OBLIO JAHO OOBACHATH, UCTOIKOBBIBATH CHBI, OIIMCAHUS KO-
TOPBIX HE TOJBKO ITOXOXKH Ha dMOJIEeMBbI, IIPUBBIYHbIE YUTATEISIM
amoxu 6apOKKO, HO MOIJIK CTaTh HEKUM obpasuoM mist baubsaHa
IIPH CO3JAHUU €TO «dMOIEMATHYECKOIO TEATPa», COCTOABIIIETO U3
«KHBBIX KapTUH». TakoB, HallpuMep, COH BUHOYEPIIHsA, IPOTHe-
BaBIIIero papaoHa:

U pacckasan raBHBIA BUHOYepnui Hocudy coH cBoii u ckasain
eMy: MHe CHUJIOCH, BOT BUHOTPajiHas JIo3a IIpeflo MHOI0; Ha Jo3e
TPpU BeTBHU; OHA pasBUIACh, ITOKAa3alcs Ha Hel I[BeT, BEIPOCIU U
cospenu Ha Hel ATOABL; 1 Jallla GapaoHoBa B PyKe Y MeH; 5 B35l
ATOJ, BBIKAJT HX B Yallly GpapaoHOBY U IIOfAN Yallly B pyKy dapao-
Hy. 1 ckasan emy Hocud: BoT HCTOIKOBaHUE €Tro: TPU BETBU — 9TO
TPU AHS; Yepes TPHU AHA dapaoH Bo3HeceT ITaBy TBOI U BO3Bpa-
TUT TebsI Ha MECTO TBOE, U ThI IIOJAIIIb Yally (hapaoHOBY B PYKY €To,
II0 NIpeKHeMY OOBIKHOBEHMUIO, KOT/|A ThI OBLI Y HETO BUHOYEPIIEM
(BeIT. 40: 9-13).

B 9TOM M IpOYMX CXORHBIX IIU30JaX aHMIMNCKON «bubnuun
Kopons HMakoBa», BcTpedaeM U TIiaroi interpret — «TOIKOBATb,
OOBACHATB», U CYILIECTBUTENIbHOE — interpreter — «MCTOIKOBA-
TeJIb», KOTOPO€E MOTJIO BBI3bIBATH BOCIIOMHUHAHUS 0 OUOIEHCKOM
Hocude 1 0 BaXKHOCTU €r0o TOIKOBAHUM B XKU3HU U OTHEIbHBIX
JIIOfle, ¥ BCero erurneTrckoro rocypapcrsa. Ha dpone 6ubmerickoit
Tpagunuyu 0aHbAIHOBCKUN TOIKOBATENb BBIMVIAfEN JOCTATOYHO
€CTeCTBEHHO.
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Bupgumo, untarenu «IlyTu maloMHUKa» ¢ caMOro Hadasa OIfy-
LQTH 3HaUYeHUe dIIM307ia B foMe TonKoBaTels, I0aToMy U 06pas
TonkoBaTensl caM HOABepralcs UCTOIKOBaHUIO. OTTOIOCKU pPaH-
HHUX yKa3aHWH Ha CUMBOJIWYECKOE 3HAYEHHE ITOTO 06pa3a HaxXo-
IUM B aymeropudeckoi nmosectu Jhxona Murtuenna «[lasjomMHaMIIa»
(The Female Pilgrim), aToT mepcoHaXx IIOIy4aeT HAaUMEHOBaHUE
«[IpocBeturenm»® [39, p. 89]. C ogHOII CTOPOHEL, B 9TOM HAMEHOBA-
HHUH MOKHO YBH/I€Th HAMEK Ha BpeMsI, KOT/ia Oblia co3iaHa KHUTA,
Ha Bek IIpocBellleHns, IOCKOIbKY IlepBoe Usfanue «llatoMHUIBD
BBIIIIO B cBeT B 1762 ., c Pyroi, 9TO MOXeT ObITh yKa3aHUe Ha
HeATelbHOCTh [IepCOHAaXKa — II0 CIOXKETY, OH HeceT CIy>KeHHe y4u-
TeJIbCTBA U, TOTOBA MAJIOMHUKOB K TPYAHOMY 1 OIIACHOMY ITyTellle-
CTBUIO, COODII[aeT UM HeOOXOIUMbIe SHAHUSA, HO TAK)KE U CKPBITOE
yIIOMHHaHUEe OJHOro U3 kadecTB Csaroro [lyxa — IIpocBellleHHe
IYLI U ceppiel.

YkazaHue Ha CUMBOINYECKOe 3HaueHUe obpasa TomkoBarens
HaxofuM B KHuUTe «Kitou k “IlyTm maloMHHKA”, COCTaBIeHHBIH,
4TOOBI IOMOYB T€M, KTO BOCXHUIIIAETCA ITOM IIPEBOCXOTHON KHU-
TOH, YNUTATh €e KaK C IOHMMAHHUEM U IIOJb30M, TaK U C HEMAJIbIM
yroBonbcTBHEM» (1790). [To mprymHaM, HAM He U3BECTHBIM, aBTOP
I10’KeJIall CKPBITh CBOE UMsI, HCIIONIb3Ys [ICEBLOHUM «AHIPOHUKYC»,
HO IIOCKOJIbKY I'pedecKoe UMs «AHIPOHHUK» 03HAYAET «[100e[UTeTh
MY>K€eI1», MOXKHO IIPEAIIONI0KHUTE, 4T0 aBTOP «Kirroua k “ITyTu mamom-
HHUKA » IPUHAIIEXKAT K 00pa30BaHHOMY CBSIIEHCTBY, UHTEPECYIO-
LIeMycs TeOJIOTUYeCKUMU BOIIPOCAMHU U YCIIEIITHO YYacCTBYIOILIeMY
B PasIMYHBIX OOTOCIOBCKUX JHUCITyTaX. AHIPOHUKYC TOBOPHUT O
oJb3e «MeTahOoPUIECKOTo crIocoba mepefadn HacTaBIeHUM» [23,
p. iii], ykassiBas Ha BaHbsHA KaK Ha IIPOIIOBEHUKA PETUTHO3HBIX
WCTHH, yCIIEIIHO IPUMeHsBIIIEero «Metadopsl» [23, p. iii] B cBOoMx
TPYZHaX, IPU 3TOM OH OTMeuaeT, YTO «IUTATeNH, KOTOPhIe KIIHU B TO
’Ke BpeMsl, UYTO U aBTOP, WIK Ypes MaJIoe BpeMsI [[I0CTIe eT0 CMEPTH |,
MOITH Topasfo Jydllle IIOHUMaTbh MHOTHE YacTH ero alJlerOpHUH,
YeM COBpeMeHHbIe Jofu» [23, p. v]. UHTepecHO, 4TO AHAPOHUKYC
He HCIIOIB3YET CIOBO «dMbIeMa» 110 OTHOIIEHUIO K TeKCTY baHbs-
Ha, 4TO, KaK KajkeTcsl, CBUJIETEIbCTBYET O paclajie aMbieMaTude-
CKOT0 IMCKYPCa, XapaKTepHOro And tuteparypsl XVII B., Ha nsnere
anoxu 6apokko. ITo MHeHUIo aBTopa «Kintoya k “ITyTu IatoMHUKA »,
HeoOXOJIM TOJIKOBaTelb, HO TEeIephb y>Ke Bcell KHUru baHbsaHa, a
He OTAeNbHBIX OIIMCAHHBIX B Hell «MeTadop». B kHUre AHIpPOHU-

3 Enlightener.
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Kyca KPUCTALIU3YeTCA TPAULUS &IETOPUIECKOTO OOBACHEHUA
obpasa camoro TonkoBarens B O6aHBIHOBOM «IlyTH IaTOMHUKAa»:
ZOM 3TOTO repos, Ifie OH oKasblBaeT XpucThuaHuHy «COKpOBHILA
[Tpemynpoctu» [23, p. 40] o3Hagaet Cpsay,. [Tucanue, a cam Tonko-
BaTeNb HeIpsAMO Ha3biBaeTcs «[lyxoMm HMcTunbl, Yremnrenem» [23,
p- 40] 1 «CBsitbiM [lyxom» [23, p. 41].

K nepBomy pecsaruneruio XIX B. o6pasy TorkoBaTens yxxe oT-
KPBITO NPUIUCHIBATU TOT CUMBOINYECKUN CMBICI, Ha KOTOPBIH
AHIDOHUKYC TOJILKO HaMekal Hspganwme «lyTu mDamoMHHKa»
1811 r. conpoBOXgaI0Ch KOMMEHTapUAMHU «3HAMEHUTBIX IIpero-
DOOHBIX [TO ecTh cBsANIeHHUKOB. — M. H.] Meticona, CkoTta u Bép-
nepa»* [26, p. vi], ONBITHBIX 11 06PA30BAHHBIX CBAI[€HHUKOB, IIPO-
TECTAHTCKUX TEOJOTOB. B ofHOM M3 KOMMEHTapHeB K JIIH301Y,
B KOTOPOM OHHUCHIBaIOTCA bOecenbl TonkoBarens U XPUCTUAHKH,
’KeHbl XpUCTUAHUHA — «HACTABIEHHE IIOCPELCTBOM IMOIEM B
noMe TonkoBarensa» [26, p. 25], aTa MBICIb BhIpaskeHa IIPefeabHO
scHo: «CsaTo# [Tyx, TonkoBarens, KoTopsii, kak oberjan ['ocmoas
Hucyc, 6bu1 nnocnan Bo Msa Ero u BefieT BepyoOIIUX K IIOIHOTE
Hceruubn»® (26, p. 25]. [To MHEHNUIO OTHOTO N3 KOMMEHTATOPOB
usgauus 1811 r., nmpenogobHOoro MericoHa, cuMBOIUKa 06pasa
TonkoBaTemst HEOTHO3HAYHA: €T0 MOXKHO ITIOHUMATD U KaK «KaX-
moro ucTuHHOrO TonkoBatens Croa Boxus»® [26, p. 26], To ecThb
CBSII[eHHUKA WIN YelOoBeKa, TOIyYUBIIEro 61arocioBeHue mIpo-
noBejoBarh, U Kak «brnaskennoro Tonkosarenda ceppua boskus,
Hucyca»’ [26, p. 26], KoTopsi#, aBirsasck BropsiM Jlunom Cs. Tpo-
uIbl, paBHOYecTeH CBaToMmy [yxy. [Jpyroil aBTop KOMMEHTApH-
eB, IpenogobHbIil CKOTT, 0OBsICHSIET JyXOBHBIN CMBICI 0bOpasa
TonkoBaTes, KOTOPBII IIOHUMaeTcsA kak CBATol [lyx: «<korfia Bo3-
poxparomaa cuiaa Cearoro [lyxa conpoBoxkpaeT ClIoBo, y Irpel-
HUKOB IIOSIBISIETCS KelaHUe INPUHATH IPefIoKeHHYI0 UM MH-
socTe»® [26, p. 29] U cIefoBaTh IO IIyTU CIIACEHUS, YTO U eNai0T
repou 6aHBIHOBCKOTO «IIyTH IalOMHHKa». B aTHX ke KOMMEH-

4 the celebrated reverend Messrs. Mason, Scott, and Burder.

5 The Holy Spirit, the Interpreter, who was promised by the Lord Jesus
to be sent in His name, guides believers into all truth.

6 every true interpreter of God’s Word.

7 the blessed Interpreter of God’s heart, Jesus.

8 when the regenerating power of the Holy Spirit accompanies the
Word, sinners are made willing to accept the proffered mercy.
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Tapusax MuiIocTb CBaToro [yxa HasbIBAETCS «IIPOCBEIAOIe»?
[26, p. 33]. Takoe monuMaHue obpasa ToakoBaTENS COXPAHUIOCH
BILUIOTH Jj0 Hadana XX B.. B cCHOcke usflanuda «[lytn mazomMHuka»
1917 r,, ob6bgcHAIOLIEH, KTO Takoi ToakoBaTelb, cTOUT: «CBATOH
Oyx» [25, p. 20].

3. «DMmoaemarmuecknii TeaTp»:
nyremecrBus XpucTuaHuHa ¥ XpUCTHAHKHU

[TogTBEp KAEeHUEM TaKOTO OOBsicHeHUs obpasa TorkoBaTens
SABISIOTCA U CAMU CeMb dMOJIEeM, KOTOPble OH IIOKA3bIBAET XPU-
crraHuHy. YuCio «ceMb» B XPUCTUAHCTBE CAKPAIbHO, B YACTHO-
cTH, OHO 0b03HauaeT KoIn4ecTBO flapoB Ca. [Iyxa. HecMoTps Ha
PasprIB C KATOIHUIIM3MOM M OTPHUIIATENIbHOE OTHOIIEHNE K I1alle
PruMckoMy Kak CHMBOJY dTOTO BEPOUCIIOBeAaHUs (XpUCTHUAHU-
HY IPUXOJUTCA IIPOXOTUTh MUMO IIellephl, Ifje HeKorfa obura-
JIY iBa 3II00HBIX BeluKaHa, Ilana 1 SI3bIYHUK, <10 IPUYUHE Ybel
BJIACTH M THUPAHUHU, OBUIN XKECTOKO IIPeaHbl CMEPTH JTIONU, YbU
KOCTH, KPOBb, ITPax U T. . TaM Jexanu» [24, p. 54]), oT ZyXOBHOTO
BIUSHUS KATOIUYECKON KYJIbTYPbI, BCE €llle SBISABIIEHCI HEOT -
eMJIEMOH YacThi0 OPUTAHCKOTO PEIUTHO3HOTO MUPOBO33PEHUS,
n36aBUTHCS ObLIO Henerko. Ecay o6paTUThCs K OFHOMY U3 H3-
BectHelmux 6orocnoBoB [losguero CpenneBekoBbs Pome Axk-
BHUHCKOMY, TO 00HAPY>XUM, 4TO IOPSAROK fapoB Ca. [lyxa, onucaH-
HBIH B ero Tpyge Summa Theologiae (1265-1274; He 3aBepiieH),
U NOPAMOK, B KOTOpoM TolKOBaTelb IIOKA3bIBAET XPUCTUAHUHY
9MOIeMBbI, BO MHOTOM COBIIQJIAIOT, IPXU TOM YTO, KOHEYHO, HU UM
AxBUHATA, HU KaKasg-I10O0 CBA3b C KATOMUYECKUM BepOydeHHEM
He yIIOMHHAIOTCS.

Kak numrer ®oMa AKBUHCKUIH, «Iap MYyLPOCTH Ooiee cOOT-
BETCTByeT JII00BH, KOTOpas COefHHsSET yM uYeloBeka ¢ borom»
[43]. IlepBast aMbreMa, KOTOPYIO TOJIKOBATEND II0KA3bIBAET XPH-
CTUAHUHY, IIPEefCTaBIAeT COO0M M300parkeHNe «HEKOI0 O4YeHb
cepbre3Horo My»ka, BUcsIIlee Ha CTEHEe, ¥ BOT B KAKOM CTHIIE OHO
6pL10: I'1asa cero My>ka ObLTM IIOXHATEI K HEOY, B €T0 pyke O6bLIa
JIyumas ns Kuur, Ha ycrax ero 0blI 3amedarieH 3akoH Hcru-
HBI, 38 CIIMHOU ero octaiaca Mup; My cell CTOSI B TaKOH II03e,
Kak eciau 6bI OH 0OpAIIaIcsa K TI0sSM; a HAJl €70 TOJI0BOM Hapui

9 enlightening mercy.
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3omoroit Beneny [24, p. 24]. TonkoBaTenb He Ha3bIBa€T UMEHU
«Myxa» [24, p. 24], HOo nogYepKuBaeT U Ero mpuBepKeHHOCTH
MYJAPOCTH, BoIulolieHHOH B «JIyumre us Kuur» [24, p. 24], u Ero
JM000Bb K I0AAM U K ToMy CilyKeHWI0, KOTOPOE OH HCIIOIHSET
pagu Bora Orua [24, p. 24]. O npocut XpUCTHAHUHA «IePXKATh
B yMe yBHjeHHOe» [24, p. 24|, 4TOOBI He IOAJATHCS BO BpeMs
IIyTeIIeCTBUs Ha YTOBOPBI TEX, Y€l «IIyTh HU3BOJUT K CMEPTH»
[24, p. 24].

CornacHo AKBUHATY, «Bepa pasfeiseT MbICIN T100Bu» [43], mo-
9TOMY JIOTUYHO, CKa3aB O fiape JTI00BH, IEPEeUTH K lapy BepPbl, KO-
TOpPas OCHOBBLIBAETCS Ha CBHUJ|€TEIbCTBAX EBaHrenus («Bepa Tax-
’Ke TOBOPHUT 000 BceM, copiepokalieMcs B Caaiy,. [Tucanum») [43].
Bropas aMbieMa IIoCBsIeHA OOBICHEHHUIO PA3IHYUA MEXAY 3a-
xoHOM U EBaHTenmeM B UX BIUSHUU Ha Cepjlie YelI0BeKa, CUM-
BOJIOM KOTOPOTO CTAHOBUTCS «OY€Hb OOJbIIas KOMHATA, ITOTHAsA
usuin» [24, p. 24], TO eCTb BCeX TPEXOB, COBEPIIEHHBIX ITUM Ue-
10BeKoM. My, CHMBOIN3UPYIOIUN 3aKOH, He MOKeT CIIPaBUTh-
cs C IBLIBIO Ipexa, Torfa Kak JleBulla, osHavamwlas EBaHrenue,
ob6phI3rasa KOMHATY BOfoH 6iarofatu Boxxuell 1 1erko BbIMena
BCIO ITBLIb; «AYIlIa OYMCTUIACH IIOCPEACTBOM Beps» [24, p. 25] B
EBanrenue.

[eficTBUE TpeThbel aMOIEeMbI IIPOUCKXONUT «B MaIEHbKON KOM-
HaTe, Tfle CHUfleIU IBa pebeHKa, KKABIM Ha CBOEM CTyiIe» [24,
p. 25]. Umena gereit — «Ctpactb» u «[eplieHue» — U UX IOBefeHue
(«CTpacTb» BBIKa3bIBAET HEJOBOJIBCTBO TEM YTO €ro TPeOOBAHUSA
He YLOBIETBOPSIOTCSI HEMEJIEHHO, Torfia Kak «lepreHue» pasyM-
HO IIPERIIOYUTAET K/ATh, CKOIBKO HEOOXO[UMO) OTCHIIAIOT HAC K
paccyxaenusM oMbl AKBHCKOTO 0 fape pasyMeHUs, CBA3aHHOM
C lApOM YMEPEHHOCTH: «be3 pasyMeHUs <..> YMEePEHHOCTb He JI0-
6poperensb» [43], «xpa3yMHBIN YelIOBEK €CThb TOT, KTO BbIKa3bIBAET
npaBUIbHOE CyxXpaeHue» [43]. [saysa Ha geTelt, XpuCTUAHUH yOex-
maeTcs B TOM, 4ToO «leplieHne Hauboree npeMynpo» [24, p. 26], mo-
Kas3bIBasi, TAKUM 00pa30M, YTO M OH CaM SIBISETCS «PasyMHBIM de-
JIOBEKOMY.

YerBepTass oMbieMa BOCIPUHHMAETCS KaK PA3BUTHUE TEMBI
BTOPOM 9MbIeMbL: OHA IOCBSII[eHa IelicTBUI0 bmarogatu boxkuen,
«He IIpeKpallailneMycs B cepjlie denroBekar [24, p. 27]. Xpucru-
aHUH OBbLI IIPUBEJIEH «B MECTO, IJle OTOHb F'OpPEeN y CTEHBI, U HEKUH
4YeNoBeK, CTOSABIIMU PAJOM, 3&IHMBAJI OTOHBb OOJBIIMM KOIWYE-
CTBOM BO/Ibl, OJJHAKO OTOHBb TOPEI Kapye WU IOJHUMAICS BbIIIE»
[24, p. 27]. Ha Bonipoc Xpuctuanuua «dto ato sHauur? [24, p. 27]
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TonkoBaTelnb OTBeuaeT: «DTOT OTOHb eCTh TPYj, biraropaTu, KoTo-
PBIN CcOBepLIAeTCsS B CEPALLE; TOT, KTO IbET BOAY HA OTOHB, YTOOBI
IIOTaCUTh M YHUYTOKUTH €T0, €CTh fuaBoi» [24, p. 27]. IIpuunna
TOTO, YTO OTOHB BCE pasTopaeTcs, Ta, UTO 3a CTeHOH cTosit «leroBek
¢ Cocygom Enes, 13 koToporo oH Takxke JIbeT B OTOHB, HO CKPBIT-
HO» [24, p. 27]. Tlo ob6BsicHenuo TonrkoBaTensd, 9ToT YerloBeK eCTh
Xpucroc, Kotoprin «Eneem Cpoelr birarofatu mpojoiskaeT TPYH,
KOTOPBIH y>Ke Hadalcs B ceppLe» 24, p. 27]. O «<Bcex TyXOBHBIX Be-
11ax, OOpeTeHHbBIX OIarogapss HEBUAUMOU bmarofgatu» [43], mucan
u Poma AKBUHCKHUH.

Cpenu «KHBBIX d9MOIeM», KOTOpble TOIKOBATENh ITOKA3BIBAET
XpUCTHAHUHY, €CTh alleropuieckoe M3obpakeHue 1yt B He-
6ecublit MepycanuM. XpUCTHAHUH YBUfEN IIPEKPACHBIN ABOpPEL]
U TOJIy JIIOfeH, CTOAIUX Ilepel, HUM, HO He PeIlalollUuXcsa BOu-
TH, TIOCKOJIBKY BXOJl BO IBOpPEI] OXPAHSIN BOOPY>KEHHbIe BOUHBI,
BHyIIafoue UM crpax. CTOUT 3[jeCch CHOBA BCIIOMHUTH AKBUHATA,
KOTOPBIH y/esI 60IbIIIoe BHUMAHUE JJAPy CTOMKOCTH, COeHEH-
HOH € XpabpOoCThIO: «IeTI0BEK OOUTCS, KOTAA OH TPOXKUT OT OJHOM
MBICIIH O BOOPY>KeHHOM CTOIIKHOBEHUH, U BCe 2ke OH He HACTOIBKO
HAaIyraH B [IyOMHe LyIIH, YTOOBI He B3ATh cebsI B PyKU U He Ha-
6paTbca cMenocTu» [43]. XpUCTHAHUH YBUfEN, KaK OfUH YeIOBEK
U3 TOJIIBL, HJIEB NOCIIEXU U B3sB B PyKHU MeY, BCTyIINI B 60 ¢ BO-
OPY>KEeHHBIMU CTParkaMH, II0OEIHII UX U ObLI IPUHAT KaK PaBHBIN
X03sieBaMu fBopIa [24, p. 27-28]. DTa amneropusi, ©306pakaroIas
IIyTh XPUCTUAHCKOTO BOMHA, IT03>ke V baHbsIHA OTpasuTcs B cIieHe
cHapspxeHUs XpUCTHaHWHA Ha OUTBY ¢ AnouinoHoM B IIpekpac-
"oM [IBopiie [24, p. 46].

Braropaps nsatoit aM6i1eMe XpUCTHAHWH ITOCTUT CMBICT CBOETO
IIyTEIIeCTBUS U CTAJI IIPOCUTH, YTOOBI TOIKOBATENH OTILYCTHII €T0
B myTh. OpHako TonkoBaTeNIh ITOCYUTAN, YTO XPUCTUAHUHY HYK-
HO YBHJETH ellle IBe aMOieMbl. X MOXKHO Ha3BaTh aMOIEeMaMHu-
IpeRyIpexIeHUIMH.

MecToM [eHCTBHUA ILIECTOH «KHUBOHM OMOJIEMBI» CTAHOBHUTCA
«04eHb TeMHas KOMHATAa, Tie CHfel YeloBeK B XKeIe3HOU KIeT-
Ke» [24, p. 28]. YenoBeK B KIETKE CILY>KUT CHUMBOJIOM OTYasIHUSA: OH
Kasajcs «0ueHb IIeYalbHBIM: OH CHfelN, OIIyCTUB IIasa B 3€MIIO0,
PYKH €ro ObLTH CIOXKEHBI Ha IPYAH, U OH B3JbIX&J TaK, KAK €CIU
6Bl y HeTo BOT-BOT pasopBeTcs ceppie» [24, p. 28]. Ha Bompoc
XpUCTHAHWHA 3TOT YeJIOBEK OTBETUI, YTO OH OBLI HACTABHUKOM,
U3BECTHBIM «B CBOMX COOCTBEHHBIX IVIa3aX U B I1a3aX OKPY’Kalo-
mux» [24, p. 28], Ho 6BLI IPEJAH CTPACTAM U He HOPOJICA C HUMHU
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U TaK «0XXEeCTOUMI CBOe cepflle, UTo <..> He MOXeT PacKasThCI»
[24, p. 28]. OTBepHYBIINUCH OT BEPHI, IIPOIIOBEAOBABIIEI OTKA3
OT CTpacTel, HeC4aCTHBIN IIOTepsI HafleXk[y Ha cllaceHue, Beflb,
cornacHO AKBUHATY, MMEHHO «Bepa IIOPOKJaeT Hamexnmy» [43].
TonkoBatenb ckasan XpucruaHy: «lJoMHHM HecdacTbe 3TOTO 4e-
JIOBEKA, IIyCTh OHO OyZeT fiyisl Tebs1 BEYHBIM IIPEoCTepEKEHUEM D
[24, p. 28].

Yrobbl moka3aTh XpUCTUAHUHY cefbMylo aMbiemy, TorkoBa-
Telb IPUBOJUT €TO «B IIOKOH, Iffe HeKTO IOAHUMAJCSA C IIOCTeNH,
U KOT7Ia OH Ha[[eBaJ CBOE IIAThe, OH APOKaI U Tpsiccs» [24, p. 29].
Ha Bonpoc XpucruaHuHa, IIOYEMY OH TaK BefieT cebs, YeloBeK
pacckasal, 4To Bo cHe oH yBufen CrpamHeiii Cyf U BUeHUe aJia,
ropaspo 6oiee sspkoe, ueM BujeHHe pas. CobeceJHUK PAaCCKa3bI-
BaeT XpUCTUAHWHY, YTO IIOBEPIJIO €r0 B TAKOM yoKac: «0e3oHHasd
sIMa pasBep3Iach IPSIMO OKOJIO TOTO MECTa, If[e sI CTOsLT; 3 ee XKep-
JIa C Y>KACHBIM IIIyMOM BBIIIUIO OOMIME AbIMA U OTHEHHbIE YITIN»
[24, p. 29]. CobecegHUK OGOUTCS 0KA3aThCs B 4y 38 CBOU I'PeXU U
IIPUCOEAUHUTHCS K FPEIIHUKAM: Bef[b OHU JlaKe «B aJly COXPAHSIIOT
CBOIO 3JIyI0 BOJIIO, OTBPAIIAIOIIYI0Cs OT boxkust mpaBocynus» [43],
KOTOpOe, ITI0 MHeHHNI0 AKBHMHATA, cOUYeTaeTcs ¢ JapoM crpaxa bo-
KU

[lepen TeM Kak OTIIyCTUTb XPUCTHAHUHA B JaleKUU IIyTh, Tol-
KOBATENbh TOBOPUT eMy: «J[ep>KH BCe YBUIEHHOE B IIAMSATH, YTOOBI
OHO CIY>KHJIO Tebe CTPEKAIOM I TBOUX OOKOB, UTOOBI IIO[[TOHATH
Tebs1 BIIepey 110 IIyTH, II0 KOTOPOMY ThI JOJDKEH HATH» [24, p. 29].
«Bce yBugenHOe» [24, p. 29] Hy>KHO IIOMHUTB, IIOCKOJIBKY OHO OIIH-
ChIBaeT eXXelHEeBHYI0 BHYTPEHHIO0 )KU3Hb XPUCTHAHUHA, OlIpefie-
51 ee HOPMBI U IIpaBUIIA.

Korpa cmoycrss Heckonbko jeT, B 1684 r., baHbAH BBIIIyCTHI
npogomxeHue «IIlyTu IaToMHUKa», IOCBAIEHHOE IIyTEIIeCTBUIO
Xpucrtuanku (Christiana), oH BKIIOYNI 31IK307 B foMe TolKoBa-
TeJs1 U B 9TO CBOe MOBecTBOBaHue. YTOOBI He MOBTOPSTHCS, ba-
HBSIH THIIET, YTO TOIKOBATENDb «IOKA3aJl UM [ATOMHHUKAM]| TO,
4yTO0 XPUCTUAHUH, My>X XPUCTHAHKH, BHJE]1 HEKOTOPOEe BpeMsd
Hasam' [24, p. 164], HO U3 BCEX «KUBBIX KAPTUH» HA3BIBAET TOIb-
KO TPH: «Iel0BeK B KIeTKe, YeJI0OBeK U eTO COH, YeJI0BeK, KOTOPBIH
IIPOJIOKUI cebe IIyTh MeuoM cpefu Bparos»'! [24, p. 164], u «kap-

10 showed them what Christian, Christiana’s husband, had seen some
time before.

! the man in the cage, the man and his dream, the man that cut his way
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TUHA BEIWYANIIero U3 Bcex Mysxei»'? [24, p. 164], To ecTdb u3o0-
6parxeHne Xpucra, KoTopoe XpUCTUAHUH YBUE! IIEPBBIM.

TonkoBaTenh MOKa3bIBaeT XPUCTUAHKE U IMOIEMBI, IpefHa-
3HAYEHHBIE U JKEHII[WH, OfHAKO IIPU BHUMATEIBHOM PACCMO-
TPEHHUHU OKa3bIBAETCS, YTO UX COflePrKaHIeE TePEKINKAETCA WU I10-
BTOPsIET COflePKAHUE U Tavke TIOPsfoK aMbi1eM us [lepBoi yacTu.
Tak, nepBas «kuBas KapTuHa» U3 Bropoi gactu «llytu naroMHnI-
Ka» IIPeJCTaBIsIET COOO0M «4e0BeKa C rpabiaiMu B pyKax, KOTOPBIH
HHUKYyZla He MOT MIAeTh, KpOMe Kak BHU3»'? 24, p. 164], a pagom c
HHUM «HeKoro My>ka HaJ| ero rolI0BOM ¢ HeOECHBIM BEHIIOM B PYKE,
KOTOPBIH IIpejaral eMy 9TOT BeHell B 0OMeH Ha rpabam»'! [24,
p. 164]. [Tpu 9TOM OKa3BIBAETCSI, YTO YETOBEK C TPAOISIMU «IIOfTPe-
6an k cebe coloMy, IATOYKH U IBLIb C Ionax»'® [24, p. 164], HO He
obpalljal BHUMAaHUs Ha HebeCHBIN BeHell. DTa aMbieMa IpOTH-
BOIIOJIOXKHA 110 CMBICILY TOH KapTHUHE, KOTOPYI0 co3epuias XPUCTH-
aHWH: Ha Hel ObLI M300parkeH HEKHUI MY’K, YCTPEMUBIIHI IIa3a
K HeOy M He IeHAIMH TeX 60TaTCTB, KOTOPBIE JIEKAT Y HETO IO
HOTaMM, TO €CThb JTa IIapa aMbiIeM HU300pakaeT YeloBeKa LyXOB-
HOTO, KOTOPBIH, 110 MBICTH BaHbsIHA U €r0 COBPEMEHHUKOB, ITOHS-
TEH MY>K4YHHAaM, U II0 €T0 IIyTH CIIOCOOEH CIef0BaTh XPUCTHUAHNH,
U YeJoBeKa IIOTCKOTO, >KUBYIIETO IOBCELHEBHBIMHY ITyCTIYHBIMU
3a60TaMu, KOTOpbIe ITOHATHBI YKEHI[UHAM, U He 3a00TSIIIEerocs o
BeICOKOM. VI BocknuIjanue XpUCTHAHKHY IIOATBEPIKAAET II000HYI0
0COOEHHOCTh IIPOCBeIeHNA sKeHIInH: «O, 136aBbTE MEHS OT 9TUX
rpabmeiih® [24, p. 165].

Bropas ombieMma, xoropyio ToikoBaTenb IIOKasal XpHUCTHU-
aHKe, COOTHOCUTCSI CO BTOPOM aMmbieMoi IlepBoil 4acTu, CMBICT
KOTOPO¥ MOT ITOHUMATHCS, KaK 60pbba ¢ TpexoM. XpUCTUAHKA U
€e CIIyTHUKHU IIPUXOJAAT B OYeHb KPACUBYI0 KOMHATY, €JUHCTBEH-
HBIM HeflOCTaTKOM KOTOPOH AIBJIAETCA YPOJINBbIN AJOBUTHIN ITAYK.
Ecnu B IlepBoir yactu «IlyTu naroMHHKa» BTOpas «KUBasg KapTH-
Ha» U300paskaeT MY>XUMHY U [eBYIIKY, OYUIIAIOIINX KOMHATY OT

through his enemies.

12 the picture of the biggest of them all.

13 man that could look no way but downwards, with a muck-rake in his

hand.

14 one over His head with a celestial crown in His hand, and proffered

him that crown for his muck-rake.
15 raked to himself the straws, the small sticks, and dust of the floor.

16 0 deliver me from this muck-rake!

119



Yacme I1.
Mxon banbsan

IBLTM U TPA3H, TO BO BTOPOI YacTu CHMBOJIOM TPEXOB CTAJ IayK
Ha CTeHe YUCTOHM KOMHATHIL TOIKOBaTeNb TOBOPHUT: «KaK ThI IIOJIHA
sfia 11060T0 BUfiA TPEXa, U BCE K€ Thl MO>KEIIlb U3JI0BUTH €I0 PYKOH
Bepe»!? [24, p. 165].

Tperbss oMmbieMa, koTtopas B IlepBoH 4acTH COOTBETCTBYET
ClieHe, I'Jle YUTATeNIh BULUT JBOUX feTel, bespaccyHOTo pebeH-
kxa CTpacThb U paccyfuTenbHoro TepreHue, n3o6pakaet Kypuiyy
C UBIIUIATAMY, OMH U3 KOTOPHIX pasyMmeH. CTpemieHue K HeOY,
KOTOpO€e JOJDKHA KCIHBITHIBATH Kadkfas XPHUCTHAHKa, u3obpa-
’)KaeTcs B IOHSATHBIX JKEHIUHE 00pasax: «OfUH U3 IbIIIIAT I10-
TOlIIeN K KOPBITY, YTOO IIOIUTH, U BCAKUIE pas, KOrja OH IIHII, OH
IIOJHUMAJI TOJIOBY M YCTPEMIISLI T1as3a K Heby»'® [24, p. 166]. Kom-
MeHTapuil TonkoBarens rracut: «CMOTPHUTE <..>, UTO JeJaeT dTOT
MaJleHbKUH IBIIUNIEHOK, U YYUTECh Y HETro IMPHU3HABATh, OTKY/a
IPUXOJAT K BAM MHUJIOCTH, B CMOTPUTE BBBICH, IPUHUMAA UX»'?
[24, p. 1686].

Hauwnnas ¢ YeTBepTO# aMbIeMbl, OOHAPYKUBAEM PACXOXK[[e-
HUe B coctaBe aMbiaeM IlepBoit u Bropoi uactu. OcraBiiuecs
aMb6i1eMbl BTopoil yacTu paccuyuTaHbl Ha XKEHCKOE BOCIIPUSATHE,
XOTA U He BCE OHU PUCYIOT UAMWIIHYECKNe KapTuHKH. Kavxas u3
OCTaBIIIUXCS IIATH «KUBBIX KAPTHUH» PACCKA3bIBAET O KAKOH-JIH-
60 XpHCTHAHCKOHN nobpogerenu mnu kadecrtBe. Tak, UerBepTas
aMbieMa M306paskaeT MACHUKA Ha OOMHeE, PEXYI[eTO U CBEXY-
foitero oBLy [24, p. 166], 1 KoMKHA YIUTH KPOTOCTH M CMUpe-
Huto. IlaTas aMmb6i1eMa, n3obpaskaioas caj, yIur Mupy: «LIBeTsr
pasHATCA BBICOTOM, OCOOEHHOCTAMM, M I[BETOM, M 3aIlaxOM, U
[OJNe3HBIMU KaYeCTBAMUY; U OfHU LIBETHI JIy4Yllle TPYIUX; U TaK-
’Ke, Tle CaJlOBHUK IIOCAJUI UX, TAM OHM U CTOST, U HE BPAsKAYIOT
IpyT ¢ fpyroM»? [24, p. 167]. Cmbica llecToit aMbiIeMsl, B306pa-
JKaloIed oA, Ife YacTh II0CEBOB JHUIIMIACH KOIOChEB, TAK YTO
B IIOJIE OCT&JIACh OJHA COJIOMA, COCTOUT B TOM, YTOOBI CTPEMHUTH-

17 how full of the venom of sin soever you be, yet you may, by the hand

of faith, lay hold of.

18 one of the chickens went to the trough to drink, and every time she

drank, she lift up her head, and her eyes towards Heaven.

19 gee <.>, what this little chick doth, and learn of her to acknowledge
whence your mercies come, by receiving them with looking up.

20 The flowers are diverse in stature, in quality, and colour, and smell,
and virtue; and some are better than some; also where the gardener
hath set them, there they stand, and quarrel not with one another.
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Cs1 IPUHOCUTD ILIof. OTBET Ha TO, YTO HY>KHO JIeJIAaTh C COJIOMO,
maeT caMa XpUCTHUAHKA, UCXOMs U3 OIIBITA CBOEH >KU3HU: <JacTb
COJIOMBI COXKTUTE, & U3 IPYrod YacTH cfenaiite yrooperue»*' [24,
p. 167]. TonkoBaTenb sKe OTKPHIBAET €l CKPBITHIN CMBICI ee COb-
CTBEHHBIX CIOB: «IIT0J, BUAUTE JIH, 3TO TO, UETO BBI UILlETE, U 10
IPUYMHE OTCYTCTBUI ILIOJJOB BbI 00peKaeTe COJIOMY OTHIO U fena-
eTe ee MOACTUIKOHN O[] HOTaMU JIOfleil: beperuTech, YTOOHI ITU-
MU CIOBaMU BbI He OCy[UIN caMux cebs»? [24, p. 167]. CepgbMasn
aMbieMa, «<MaleHbKasd MaJIMHOBKA C OTPOMHBIM IIayKOM B KIIO-
Be»® [24, p. 167], cHMBOINU3HUPYET JTHUI[EMEPOB, KOTOPbLIE BHEIIIHE
[IpUBIEKATEIbHBI, HO BHYTPEHHE «yIHBAKTCA 0e33aKOHWEM U
TJIOTAIOT Ipex, Kak Bogy»*! [24, p. 167].

Mexpay CegpMoii 1 BocbMo# aMbreMamu ToIkoBaTeIb IPOU3-
HOCHT YeThIPHAALATh MakcuM B ctuie IIputueii CoTOMOHOBBIX,
HanpuMep, <IeM )XxupHee CBUHbs, TeEM OOJbIIIE OHA XKAXK/ET TPsi-
3W1; 4eM KUpHee OBbIK, TeM Becelee OH HUfeT Ha yboiif; u ueM 60-
Jlee 3[[0pOB IIOMIHOKPOBHBIH YENIOBEK, TeM Oojlee OH CKIOHEH KO
3my»® [24, p. 167-168], «OfHa npoTeyka IIOTOIUT KOPabiIb, OfUH
Ipex IOTyOUT rpelllHuKa»*® 24, p. 168], <ToT, KTO )KUBET B Tpexe U
JKJIET CUACTBsI IIOCIIE CMEPTH, ITI0X0XK Ha TOTO, KTO CEET ILIeBebl 1
IyMaeT HAIIOIHUTH CBOY aMbap NMIIeHUIel NIN TuMeHeM»* [24,
p- 168].

[Mocnennsiss, BocbMast, oMbIeMa, «IePEBO, CEPALIEBIHA KOTOPOTO
BCsI CTHWJIA M IIPEBPATUIIACEH B TPYXY, X B TO K€ BPEMsI OHO POCIO
U O6BLIO TIOKPBITO IUCThIMU»® [24, p. 168], cuMBOIH3MpYeT JI0feH,
4Ybe «CepPAIle He TOHO HU Ha YTO, KPOME KaK CIY>KUThH TPYTOM JJIs

21 Burn some, and make muck of the rest.

22 Pruit, you see, is that thing you look for, and for want of that you
condemn it to the fire, and to be trodden under foot of men: beware that
in this you condemn not yourselves.

23 4 little robin with a great spider in his mouth.
24 drink iniquity, and swallow down sin like water.

25 The fatter the sow is, the more she desires the mire; the fatter the ox
is, the more gamesomely he goes to the slaughter; and the more healthy
the lusty man is, the more prone he is unto evil.

26 One leak will sink a ship; and one sin will destroy a sinner.

27 He that lives in sin, and looks for happiness hereafter, is like him
that soweth cockle, and thinks to fill his barn with wheat or barley.

28 atree, whose inside was all rotten and gone, and yet it grew and had
leaves.
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IMAaBOJIOBOM TPYTHHIB? [24, p. 168]. [IBe mociegHue 3MOIEMBI,
KaK M IociefHue aM6ieMsbl [lepBo# YyacTu, UTPAIOT POIb IIPERY-
HIPEXEeHUs TeM, KTO ITOIy4YaeT HACTABIEHUs II€Pef OITaCHbIM ITy-
TEIIeCTBUEM.

«Kusble kapTUHB «[IyTH TATOMHUKA» U €TO IPOJOIKEHUS
COCTABJISAIOT CBOETO POJia UIITHUX, BIUAHUE KOTOPOTO OLIYIIaeT-
Cs1 B HEKOTOPBIX llepecka3ax 6aHbIHOBCKOTO TEKCTA, HAIIPUMED,
B «[TamoMuuIe» [Irxona Muryesia, o 4eM OyeT CKa3aHO HUXKE.

4. «DMOJIEMATHIECKI TeaTp» B aanTalAAX
«IlyTH maJJoMHUKa» I feTei

B naugane XIX B. He TOJIBKO ITPOJOIIKAI U3[ABATHCS MCXONHBIN
TekcT «[lyTu MaToMHMKa», HO IOSBUWIKNCH U ITepepaboTKy, obier-
4uaBIIHe €ero BOCIPHUATHE YUTATENIAMH. DIOXa PUTOPUIECKOTO
MBIIIIEHUS, <AHCTPYMEHTOM» [6, c. 142], KOTOPOTO CIy>KHIa dM-
61eMa, yxopuiaa B Ipolroe. IIpoljecc yIpOIeHUs, afalTaluu
KOCHYJICSI pa3HbIX ppParMeHTOB 6aHbIHOBCKOTO TEKCTA, B TOM YHC-
JIe ¥ 9IIU30/I0B, COJEPIKAIIIUX OIIUCAHUS IMOIEM.

B XIX B. «IIyTh TaIOMHMKA&» IIPOYHO BOLIIEI B KPYT AETCKOTO YTe-
HUsI, HO OYEHb CKOPO CTAJIO SCHO, YTO CIOBECHAas 000I0UYKa KHUTH
CIIMIIIKOM CJIOXKHA JUIs IIOHUMAHWUS fieTed. YTOOBI MPUCIIOCOOUTH
KJIaccHuecKoe IIpousBefileHre K YPOBHIO BOCIIPUATHSA IOHBIX YU TA-
TejleH, CylI[eCTBOBAIH JIBE BO3MOXKHOCTH, 1 00€ OHU OBIIN UCIIOTb-
30BaHBL: OCOBpeMeHUBaHHe IeKCUKHU U COKpAaIlleHIe HesICHBIX N
HeWHTePeCHBIX [ fleTell 91IM30/[0B, COOTBETCTBYIOIIee IOHATUIM
abridgement — «kpaTtkoe usnoxxeHue» — u editing — «pegaxkTUpo-
BaHUE», IPU COXPAHEHNUH OOII[ETO COflep>KaHUsA IIPOU3BEEHUS; U
JIUTePaTyPHBIN [IepecKas, U3MEeHAIINN TeKCT, HO He HaCTOJIBKO,
YTOOBI €T0 JIEMEHTHI He CIY>KWIN QJUII03UAMU Ha OAHbIHOBCKUI
«[IyTh mMaJOMHMKAa», KOTOPBIN HasblBaloT adaptation — «apamnTa-
1us» — WiIn retelling — «repeckas».

1) U3panmue [xxona Tayacenna 1806 1.

CaamenHuK u MuccuoHep [I>xkoH TayHcenp, nsgasumi B 1806 .
HIepByIo IepepaboTKy 6aHbIHOBCKOM KHUTH /IS OHBIX YUTATENEH,
He CTaJ MOAPOOHO MUCATh O TOM, KaK OH paboTai Hafl MCXOTHBIM
TEKCTOM, UTOOBI IIONYYUTDh IIPOU3BENEHUE, TOCTYIIHOE YIeHUKAM

29 heart good for nothing but to be tinder for the devil’s tinderbox.
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BOCKpecHBIX koI OfHaKO aHaINU3 3II130/ia B foMe TolkoBaTessa
II03BOJIAE€T YBUJETh, KAKOM cMbIca TayHceHJ BKIaJbIBAlI B CIOBa
abridgement [27, p. 10] — «coxpallieH1Ee» — U, He BABasCh B IETAIIH,
HIOSICHSIET, YTO OH MMe€EeT B BUJY: <UCKIIOYEHNEe HEKOTOPHIX boiee
HesCHBIX OTPBIBKOB TE€KCTa M HEKOTOPOe OCOBPeMeHUBaHUe A3bl-
ka0 [27, p. 10].

«CokpanjeHusa» TayHceHJa KOCHYIHCh B IIepBYI0 odepefb
MUHU-CIOJKeTa, KOTOPBIM pasBopaduBaeTcd B Ipefiellax 3IH30-
ma B poMme TomkoBarens. BMecTo ceMu oMbieM XO3AWH JOMa I10-
KasblBaeT XpUCTUAHHUHY TOJIBKO IIeCTbh, IPpUYeM HCKIIUYeHHON
oKasasach caMas spKas U 3penuiHas [1aTtas aM6i1eMa, B KOTOPOH
HEKUU YelT0BeK, B3sIB MeY, ¢ 60eM BXOJUT B IPEKPACHBIN [BOPEII.
Moo>xHO IpPEeAIoNoXKUTh, YTO TayHCEH[, CBSAIEHHUK, 3a00OTHUB-
LINICA O IMNIYXOHEMBIX JeTdX, CKopee BCero, IpHUHafIeXaBIINX
K HHU3IIUM CJIOSIM OOIIeCTBa, IIOCUUTAI HAYaTbHBIH CMBICI 3TOH
aMOIeMbl — alleropuueckoe n3obpakeHue myTu B HebecHbli
['pap co BceMu ero TpyJHOCTAMU 1 OIIACHOCTAMU — HEABHBIM JJIA
CBOUX IOJIOIIEUHBIX, & TaKXKe 71 Y4eHUKOB BOCKPECHBIX IIKOI,
IPOUCXOMAIINX U3 OeHBIX ceMel, Belb IIOBEJeHUE Iepost 3TOH
9MOJI€MBI MOXKHO OBLIO TOTKOBATh U B HETATUBHOM KIII0Y€: OTBAry
MO>KHO OBUIO IIOHUMATH KaK lepP30CTh, CTPEMIEHHNE BCEMHU CUIa-
MU IIPOOUTHCSA BO IBOPEL] KaK FOPABIHIO, OTCYTCTBUE CMUPEHU,
JKeJlaHUe 3aHATH [TONIO0XKEHHe, He IIoflobatoliee IPOHUCXOKAEHHIO.
OcTanpHbIE 1IECTh 9MOIEM 06Pa30BaId HOBBIM LUK, IPUBUBAA
unuTaTENAM TI060Bb K BoTy, ounIlieHue cepylia OT IPeX0B, TepIIe-
HUe, IIOCTOSTHHOE XpaHeHe B cepple biarogaty boxxuel, 60pnby
C MUPCKHUMU yBIe4eHUAMH U CTPACTAMH, cTpax boxuil. Bece atn
KadecTBa KaK Helb3d JIydllle OAXOANIN YIeHNKAM BOCKPeCHBIX
LIIKOJI, KaK IITyXOHEMBbIM, TaK U 3[J0POBBIM IeTAM OeHIKOB, KOTO-
pbl€e OIKHBI OBIIN 3aHUMATHCS TAXKENbIM QU3NIECKUM TPYAOM
WIN ULTU B yCIyKeHHe.

Ho 1 60IBIIMHCTBO COXPaHEHHLIX B IlepecKase aMOIeM U UX
00BSICHEHHUI IIOLBEPIIOCH COKpallleHuo. Tak, HaIIpuMep, XOTs
TayHceHp moyTu He MeHseT onucaHue [lepBoil aMbGieMbl, OH
OIlyCKaeT Te YacCTH OIMCAHHU:A, OTCYTCTBHE KOTOPBIX He MeIllaeT
IIOHUMAHUIO ¥ JOTUYECKH MOXXET OBITH BOCCTAHOBIEHO U3 KOH-
TEeKCTa:

30 omitting some of the more obscure passages and a little modernizing

the language.
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Christian saw a Picture of a very
grave Person hang up against the
wall, and this was the fashion of it,
It had eyes lift up to Heaven, the best
of Books in its hand, the Law of Truth
was written upon its lips... [24, p. 24]

Christian saw the picture of a
very grave person. It had eyes lifted
up to heaven, the best of books in
his hand, the law of truth was
written upon his lips... [27, p. 34]

XpuCTHAHWH yBHfel KapTHHY,
M300pakalol[ylo BecbMa Belude-
CTBEHHOTO MYy>Ka, BHCALNYI0 Ha
CcTeHe, ¥ BOT KaK OHA BLITJIAIeIa:
Ce#t Myx Bo3Ben oun k Heby, B
pyke y Hero 6blna syunias u3 Kuur,

XpHUCTHAHUH YBHUJEI KapTHHY,
“300paXKaroIyl0 BeCchbMa Belude-
cTBeHHOTO My>ka. Cett My» BosBeln
ouu k Heby, B pyke y Hero 6buia
nyumad u3 Kuaur, u 3akon MeTtuHe!
6511 Hanrcan y Hero Ha ycrax...

n 3axoH MCTHHBI OBLI HAIUCAH Y
Hero na ycrax...

TayHCeHf, BHUMO, IIOJNATANCS HA >KU3HEHHBIH OIBIT YHUTa-
TENIbCKOM ayfuTopuu. [laxke caMblil OeHBIH pPebEeHOK, II0CeIao-
IIUH CIy>k0y 110 BOCKPECEHBSIM, MOT BHUJIETh HA CTEHAX B IIEPKBU
CBSIIIIEHHBbIE U300parkeHUs], IyCTh U MAIOYHUCIEHHEIE, & loMa Jie-
LIeBble IUTOTpaPUU 6Iaro4ecTUBOrO cofeprxanus. OObsICHeHNH,
COIIPOBOXKAIOIIEe IMOJIEMBI, HAIIPOTHUB, IOABEPIINUCH 3HAYU-
TEIbHOMY cokpalljeHut. Tak, oobsicHeHue K IlepBoil ambieMe
COKpAIIIEHO BJBO€, OIYIEeHBl PACCYXAEHUS O MHOTOOOPAa3HBIX
HIPOSIBIEHUAX BONMM Boxxueld B )KU3HU JIOfleH, U eUHCTBEHHbBIM
OTpakeHHeM 3a60ThI XpHUCTa O YelI0BEKE, 0 KOTOPOM, II0 MHEHUIO
TayHceH/a, Hy>KHO OBLIO 3HATD €T0 YUTATENSIM, IBISIETCS COIIPOBO-
JKJeHUe XPUCTHAHWHA (KaK reposi KHUTH, Tak 1 ynurarens) k Hebec-
HoMmy Ipagy: «My»x, KOTOPBIE U300parkeH Ha KapTuHe, ecTh TBOH
[TpOBOAHUK II0 BCEM TPYAHOIIPOXOAUMBIM MECTaM, KOTOPHIE Tebe
MOTYT BCTPETUTHCA Ha IyTw»*! [24, p. 24; 27, p. 34]. [Tpu aTOM TEKCT
BambsiHa ocraercst mpaktudecku 6e3 nsmMeneHun. O6bsiCHEHUE KO
Bropoii aMbieMe, BKIOYAET YACTUUHBIN [TepPeCKas ee OMUCAHUA,
BEPOSTHO, /I TOTO YTOOBI AIETOPUYECKHE 3HAUYEHUA B CO3HAHUU
YUTATENS IIPOYHO ACCOLMUPOBANIUCH C UX CIOBECHO-BHU3YaIbHbI-
MU obpasaMu, HAIIpUMep:

31 the Man whose Picture this is, is <..> thy Guide in all difficult places
thou mayest meet with in the way.
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<.> when the Gospel comes in
the sweet and precious influences
thereof to the heart, then I say,
even as thou sawest the Damsel
lay the dust by sprinkling th
Floor with Water, so is sin
vanquished and subdued, and the
soul made clean, through the Faith
of it; and consequently fit for the
King of Glory to inhabit [24, p. 25].

But when the gospel comes in
the sweet and precious influences
thereof to the heart, then is
sin vanquished, and the soul
made clean through faith, and
consequently fit for the king of
glory to inhabit [27, p. 35].

<.> korfa EBaHremme mnpuxo-
JHUT B CBOETO BHJE CIa[OCTHOTO M
APAroI[eHHOTO BIUAHUA Ha CepAlle,
TOTfIa, CKaXKy fI, KOTla ThI yBHUJeN
JleBuily, KoTopas IIOMOTJIA IIBLIN
0CeCTb, ITIOOPHISTAB TIOJ BOOH, TAK
U rpex mobexfeH U IOAYUHEH,
U Jylla O4YHIeHa IIOCPefCTBOM

Ho korga EBaHremme mpuxo-
MUT B CBOEro BHUjie CIaJOCTHOTO U
IParolieHHOro BIUSHUS Ha Cepf-
1le, TOTA U TPeX MOOEeXeH U IOf-
YMHeH, U Aylla odullleHa IIocpef-
CcTBOM Bephl B EBaHTenne, 1, ciefo-
BaTeNbHO, AyIla [leJaeTcs IIPUTOf-
HOH i Toro, 4To6b! Llaps CraBsel

Bepsl B EBanrenue, u, crefoBareib- | 0OGUTAT B HEH.
HO, [IyILIA [IeJIaeTCsl IPUTOHOM ISt
Toro, urobsl Iaps CiraBbl 06uTal B

HEmH.

TayHceHp omyckaeT 06pas, KOTOPBIH, BUAHMO, XOPOIIIO 3HAKOM
ero YUTATelIbCKOM ayfUTOPHUHU, U HAIIPSIMYI0 CBA3BIBAeT BO3fe-
CTBUE YTEHUS €BAHTEIbCKUX TEKCTOB U OCBOOOXKAEHUSA AYIIN OT
rpexoB. [l Tex umrarered, KOTOPBIM IIpefHa3HAYAIACh eT0 KHH-
ra, U060 IITyXOHEMBIX IeTeH U IO POCTKOB, THUO0 Oe[HIKOB, TEKCT
TOJIKEH ObLI OBITH 10 BO3MOXKHOCTH IIPOCTBIM U SICHBIM, SPKHUH U
HaIAAHBIA 0aHBTHOBCKUY 00pas, BUAMMO, OTBIEKaI BHUMAHUE U
MelIal YyCTAHOBUTE JOTUIECKYI0 CBSI3b MeX/ly Ha4alloM ¥ KOHIIOM
IAIUHHOTO IIPeIOKeHUA.

OcoBpeMmenuBasa fA3blk «llyTu namoMHUKar», TayHCeH[, BUUT
nepeq coboii [Be BO3MOKHOCTH. OfHA U3 HUX COCTOUT B TOM, YTO-
OBI OIyCTUTH CIIOBO, KOTOPOE MOKHO PACCMATPUBATH TUO0 KaK U3-
6BITOUHOE, THO0 KaK He COOTBETCTBYIOII[ee 110 3HaUeHU0. YenoBex,
CUJAIINH B KIETKe, TOBOPHUT 0 cebe: [ was once a fair and flourishing
Professor [24, p. 28-29] — «Hexorya s 6bLI IIPOIBETAIOIUM HACTAB-
HHUKOM C XOPOIIIeH peryTamnueii», rie npuiaraTeabHoe fair MoxeT
OBITH IOHATO U KaK «IEeCTHBIN», U KAK «<KPACUBBIN». B cBoeM mepe-
ckase TayHceHp ocraBuseT nulllb flourishing — «poIijBeTaroIui».
Jpyrasg Bo3MOXXHOCTb 3aKIIOUaeTCsI B 3aMeHe yCTapeBIIUX CIOB
U BBIpaskeHUI Ooiee coBpeMeHHbIMU. B omucanuu CTpamrHoro
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Cyna rosopurcs: it thundred and lightned in most fearful wise [24,
p- 30] — «caMbIM ycTpalaioinuM o6pasoM rpeMes rpoM 1 bIucTa-
Jla MOJTHUsI». YcTapeBlilee BhIpaskeHue in most fearful wise 6b110 3a-
MeHeHO TayHCeHI0M Ha COBPeMEeHHO€ U IIOHATHOE €T0 YUTATeNsIM

fearfully [27, p. 40].

2)N3panue Mapu l'ogoadun 1884 r.

ApanTanusa, KoTopasd HMela COBEpPIIEHHO OIIpefieleHHYI0
LieJIb — II03HAKOMMTbD C KJIACCUYEeCKUM IIPOU3BejeHeM KaK I0HbIX
yuTaTenel, KOTOPbIM ObUI TPYJEH OPUTHHAN, TaK U JIOfle, OBla-
IeBaloIlNX IPaMOTOH B 3pelIOM BO3PACTe, ObLIa ClelaHa aMepHu-
kaHkol Mapu I'ofionduH, aBTOPOM HECKOIbKUX aJallTHPOBaHHBIX
MIPOU3BeleHUN A LIKOIBHBIX HYXJ. Afanrtanus «llytu mamzom-
HUKa», BBIIIEAIIAas B cBeT B 1884 r., monb3oBajlach TaKUM ycCIIe-
XOM, YTO €€ 9K3eMIUIIPBI, <KaK 0OHAPY>KUIOCH, OBLIN IT0TEe3HBI KaK
LIKOAbHBbIE HATPanb?? [34]. [IpuHITUN afanTalui, TPUMeHeHHbBIH
FomonduH, COCTOUT B 3aMeHe BCeX MHOTOCIOXHBIX CIOB B «Ilytn
aJIOMHHUKAa» OJJHOCIOKHBIMHY, HO €l TaK’Ke IIPHUIILIOCH YIIPOCTUTD
CTPYKTypy IpousBefeHus. [Ipu aToM IOCTpajfal U «aMbieMaTu-
Jecku# Tearp». 3 cemu ambieMm TomonduH ocCTaBisieT TOIBKO
IBe IIepPBBIE, KOTOPBIE CAMHU 110 cebe MOTyT COCTABUTH 3aMKHYTHIH
UKL OOBsCHEHUA, KOTOPBIE COIIPOBOKIAIOT IIEPBYI0 IMOIEMY —
nsobpaskeHre Hekoro My»a, O4eHb COKPAIIEeHbI, OCTAETCA JIUIITh
ykasaHue Ha To, 4To OH OypmeT [TpoBoguukoM Xpuctuanuta B He-
6ecusrii I'pan,

to be thy Guide in all difficult
places thou mayest meet with in
the way: wherefore take good heed
to what I have shewed thee, and
bear well in thy mind what thou
hast seen; lest in thy Journey, thou
meet with some that pretend to
lead thee right, but their way goes
down to death [24, p. 24].

to be your sole guide when you
can not find your way to the land
to which you go; so take good heed
to what I have shown you, lest you
meet with some who would feign
to lead you right; but their way
goes down to death [34].

32 have been found useful as Prizes in Schools.
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6bITH TBOMM IIPOBOJHHUKOM IIO
BCEM TPYGHOIPOXOLUMBIM  Me-
cTaM, B KOTOpBIE Thl MOJXKEIIb I10-
IIACTh IO IIyTH; IIOTOMY OOpaTHTe
IPUCTIbHOE BHUMAaHHUE HAa TO,
4TO 51 ITOKasal Tebe, U Jep>KaTh B
yMe Bce, ITO ThI yBHMET; YTOOBI BO
BpeMsi TBOETO IIyTelleCTBHs Thl He
BCTPETHIICS ¢ HEKUMHU JTIOf[bMH, KO-
TOpble IIPUTBOPSIOTCS, YTO BELYT
TeOs1 110 IIPABUIBHOMY IIyTH, HO UX

OBITH TBOMM €JUHCTBEHHBIM
[IPOBOJHUKOM, KOTAa ThI HE MO-
JKEIlb HaWTH [OpOry B CTpaHy,
Kyfia ThI UJ€EIllb; [IOTOMY 0bparure
[IPUCTATbHOE BHUMAHHE HA TO, YTO
s1 TIoKasanm Tebe, 4TOOBI BO BpeMs
TBOETO IIyTEIeCTBHUS Thl HEe BCTPe-
THJICSI C HEKUMU JIFOJIbMH, KOTOPBIE
[IPUTBOPSIIOTCS, YTO BELYT TeDsI 110
NPaBUIBHOMY IIyTH, HO HX IIyTh
HU3BOAUT K CMEPTH.

IIyTh HU3BOAUT K CMEPTHU.

Ananus Tekcra oTchliaeT Hac k «IIpengucioBuio» JIamMos: Mapu
TFomonduH 3aMeHseT CI0KHOE i IOHUMAaHUs CI0BOCOYETaAHHE
in all difficult places thou mayest meet with in the way [24, p.24] —
«BO BCEX TPYAHOIIPOXOLMMBIX MECTaX, B KOTOPbIE Thl MOXKEIIIb
IIOTIACTh II0 IIyTU» — FOPasfo 6ojee MPOCTHIM, HO BEIPAXKAIOIIIHM
Ty ke upeto: when you can not find your way [34] — «koryja ThI He
MOJKEIb HAUTH JOPOTY»;, BMECTO YCTAPEBIINX IPAMMATHIECKHUX
dopwmM, Hanmpumep, thee, thy, shewed, ynorpebisirorcs nux HOBbIE
BapHAHTBHL you, your, shown; ony1ieHbl 3HAYNUTEIbHbIE PpParMeH-
THI TEKCTA, HO TaK, YTOObI OCHOBHASA MBICIBH TEKCTA ObLIA coXpa-
HeHa.

B xpaTkoM IjUKIe U3 IBYX aMbIeM, KOTOpPbIe OCTABIsAET B CBO-
el agantanuu 'ofgonduH, BTopas MOXKeT IIOHUMATHCS JBOSKO:
U KaK yKasaHHe Ha PasHUIy MeXAy 3aKkoHOM u EBaHrenneM u
KaK He0OXOIUMOCTb OOPBHOBI C TPEXOM, UYTO OTCHITAET Hac KO Bro-
poii ambreMe Bropoit uactu. O6IIME CMBICI, KOTOPHIN OAHBAHOB
«oOMOIEeMAaTHIYECKUN TEATP» HOHOCHUT K0 YHTATENA, OKA3hIBAETCS
moBoibHO mpocThiM: [IpoBogHukoM B Hebecuoe IlapcTBO myis
XPUCTUAHUHA ABIAETCS XPUCTOC, a YCIOBUEM [[OCTHXKEHUS BEU-
HOTO OJIa’KeHCTBA CTAHOBUTCS OUHII[€HUE CEPAIIA OT IPEXOB.

3)Uspanmue [Ixecce Jlaiimana Xépioara 1909 .

Iokecce Jlafiman XépnbaT, TakKe aMepUKaHell, CO3Tal CBOIO
Bepcuio 6aHBIHOBOM KHUTH, HA3BaHUE KOTOPOU MPSIMO OTpaska-
eT enb usfanus: «‘IlyTe maroMHUKa”, KOTOPBII MOXKeT IIPOYeCcThb
KaX[bI pebeHOK». DTO U3fgaHue 610 omybnukoBaHo B 1909 1.
YuraTteneM 9TOH KHUTH JOIKEH ObLI CTATH «KAKIbIH [[€CATUNIET-
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HUH pebenox»*® [31, p. 6]. [IpUHUUNIBI, B COOTBETCTBUU C KOTO-
pBIMU OBLT U3MEHEH TEKCT, POPMYIHUPYIOTCS CIEAYIOIINM 0bpa-
30M: <U3MEHUTH CIOBA TaM U CAM Ha Oojiee IIPOCThIe, ¥ OIIYCTUTD
Bce Oecefpl U CIOPHI KACATEIbHO IIPEIMETOB, OTHOCAIUXCA K
obracTu [XpucTHaHCKOTO| yueHus»*! [31, p. 6], 4TOOBI «cHenaTh
ee [KHUTY| IPOCTOM M MHTepecHOU s fgerei»® [31, p. 6]. B ot1-
aunune oT lofondun XEpnbar He UCKIOYAET U3 TEKCTA YCTAPEB-
mge rpaMMmarudeckue GopMBbl, XOTS U 3aMeHseT HEeIlOHSTHbIE
CJI0Ba HA UX COBpPEMEHHbIe CHHOHUMBI. Bce ceMb «KUBBIX Kap-
TuH» IlepBoit yacTu «IlyTu aloMHHKa» COXpaHeHbl, HO BHECEHO
Ba’KHOE CTPYKTYypHOE M3MEHEHUE: BECh TEKCT KHUTH pasfeleH
Ha IJIaBBl, 4€TO He ObLI0 B 6AHBbTHOBCKOM TEKCTE, HO M BHYTPHU
IJIaB HeKOTOopble GPArMeHTHI TEKCTA BBIAENSIOTCs 0co60. Tak,
cpefu Bcex ceMU aMbOieM BbIfiensercsa BupeHUe o CTpallHOM
Cyne, uMerlolriee 3aronoBok «CoH o Cype»®® [31, p. 47], npuBnekas
K cebe Haubonblllee BHUMaHUe. PebeHoK, untanomui «IlyTs na-
JOMHUKa» B pefaknuu Xépuabara, JOIKEH COCPefOTOUYUTHCA Ha
TOM, KaKasi y4acCTbh O’KHJIA€eT ero II0cie CMEPTH U KaK He II0IIaCTh
B IIOJIOXKEHUE YETOBEKA, IIePEeCKa3bIBAIOIIEro CBOH COH: «Mos co-
BeCTh <..> DeCIIOKOMIa MeHs, U IIoKa i pasgyMbiBai, Cynus Bce
BpeMsi cMoTpen Ha MeHs, 1 Ha Ero Jluke oTpaskancsa rHeB»? [31,
p- 48].

4) N3panne Mapu MakI'perop 1910 .

Bpuranckas nucarenpauIia Mopu MakI'perop onybaukoBaia
CBOU JMTepaTypHBIN Hepeckas B 1910 r. Kak u B ciyuae Xépi-
b6ara, uenp nepemenku MaxI'perop sicHa W3 HA3BaHUSA KHUTH:
«“IlyTh IATOMHUKA”, pacCKasaHHBIH AeTAM»>® [38], a Takke U3
HeOOJIBIIOr0 IPENUCIOBUsA, Ifle TOBOPUTCS: «B 9Ty MasleHbKYIO
KHHKeUKy f 3alucala IPUKIYeHHUA, KOTOpble 3aUHTepecyoT
MaJIbYUKOB U [[eBOYeK, U 9TO 3aCTABUT UX 3aXOTETh IIPOYECThb COH

33 every child ten years old.

31 to change the words here and there to simpler ones, and to omit all
the conversations and arguments concerning subjects belonging to the
field of doctrine.

35 to make it plain and interesting to children.
36 The Dream of the Judgement.

37 My conscience, too, troubled me; and, as I thought, the judge had
always His eye upon me, showing anger in His countenance.

38 The Pilgrim’s Progress, told to the Children
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BanbsHa IIOTHOCTBIO, KOTAA OHH mogpacty™® [38, p. 2]. CioBo
«rpuktioueHus»'? [38, p. 2] B cryyae MakI['perop sBaseTcs: Kio-
4ueBbIM. I3 ceMu aMOieM OHA OCTaBISAET JHIIb [T, C IEPBOH
no naryo. C ofHOI CTOPOHBL, 9TO ApPKUe, SpelulllHble «KUBbIe
KapTUHBI», U300pakarolue 1160 TeHCTBUsI, 3HAKOMBbIE ITPAKTH-
YeCKHU KaK[oMy pebOeHKY: IofMeTaHue 10J1a, JeTCKHe KAllPHU3BbI,
IONBITKYU IIOTaCHUTh OTOHB, — JIHO0 CUTYAIlHI0, O KOTOPOH pebe-
HOK MOT OBI IIPOYECTh B CKa3Ke: CpaKeHHe OKOJIO IIPEeKPACHOTO
nBopua. TekcThl aMbeM COKpallleHbl, 00bsICHEHUS YIIPOIEHbI U
OHO3HAYHBI. Tak, HATpUMeEpP, CMbICI BTOpoit aMbIeMbl KPATKO
usnaraercs, kak: «KoMHaTa moxoxa Ha cepplie AYPHOTO Uelo-
Beka. [IbuIb — €ero rpex, a AeBUIla, KOTOpas OpbI3TaeT BOKOU, —
EBanrenue»! [38, p. 10]. Kak u Xépnbat, Mopu Mak['perop ocras-
JsIeT B TEKCTE yCTapeBIIINe rpaMMaTUdecKre GOpPMBI, HO TOJIBKO
TaKKe, KOTOpble MOKHO JIeTKO IIOHATh. Tak, Hanpumep, TonkoBa-
TeNIb IpUrialaeT XpUCTHAHWHA B IOM cO cioBaMu: «Boiinu, u
a1 nIokaxy tebe (thee) To, uTo momoxxer Tebe (thee)»** [38, p. 10].
Onucanue KapTUHBI, HA KOTOPOH HM300pa’KeH «OYeHb Cepbes-
HBIH Myx»*® [38, p. 10], B cokpallleHHOM BHJie II0 COJEPKAHUIO
HECKOJIbKO BHIOMBAETCS U3 PAfa 9aMOIeM, HO IIPU 9TOM paccKas
TonxoBaTeNs COOTHOCHUTCS CO BCEM CIOXKETOM KHUTHU, PACCKA3BI-
BAOIIEeH «O MyTEUIECTBUU M NPUKIIOUEHUSIX IAJIOMHUKA U €T0
cryTHuUKOB»* [38, p. 2].

5) «MumoctpupoBanHbii “ITyTs najoMHIKA”» (1960 T.)

«HmmoctprupoBaHHEIH “IIyTh naroMHIKa™» (1960) ObLI paccun-
TaH Ha YUTATelell, KOTOpble COCPENOTOUNBAIOTCS Ha KAPTUHKAX B
KHUTE, HO TEKCT JOJIKeH ObITh OUeHb IIPOCTHIM, OH CKOPee [OIKeH
IybnupoBaTh U300 paXKEHHOE, a He IOIIONHATH ero. Tak, HalpuMep,
ab3al] u3 6aHbIHOBA TEKCTA, B KOTOPOM OIIHCHIBAETCS, KAK CEeMbsI
U COCEJM IIBITAINCH OCTAHOBHUTH XPHCTHAHWHA, YOETalollero u3s

39 Into this little book I have copied the adventures that will interest
boys and girls, and that will make them want to read the whole of
Bunyan’s dream when they grow older.

10 adventures.

41 This parlour is like the heart of an evil man. The dust is his sin, and

the damsel that sprinkles the water is the Gospel.
42 Come in, and I will show thee what will help thee.
43 avery grave person.

41 about the journey and adventures of a pilgrim and his companions.
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['paga Paspymienus, B «MmrrocrpupoBannoM ‘Ilytu nmamoMHH-
Ka’» mpeBpalliaeTcs B IpenokeHne: «CroBOPYUBBIN U YIIPAMBIN
nobesxxanu 3a HuM» [40, p. 20]. Bce aMbreMbl U3 9MIH307a B JOMe
TonxoBaresst coxpaHeHBI B 9TOM U3TaHUU U IIPUBOJSTCA B TOM XKe
Iopsifike, B KOTOPOM OHH BKIIOYEHBI B TEeKCT-MCTOUYHUK, OTHAKO
WX aJUIETOPUYHOCTD IIOYTH He olfyiaercs. M3o6paskeHus, conpo-
BO>KJ[afoIIlMecss O4eHb IIPOCTHIM C IIOYTH 3PEeHUsI TeKCUKHU U CHH-
TaKCHCa TeKCTOM, BOCIIPUHUMAIOTCS CKOpee KaK pealucTHIecKue
3aPUCOBKMU.

5. Jlureparypubie nepeckassl XVIII-XIX BB.

Kakx roBopuiochk BbIIlle, BTOPOM BO3SMOXXHOCTBHIO HM3MeHEHUs
KJIACCHYECKOTO TEKCTa OBbLI JUTEPATYpPHBIH Iepecka3. CorracHo
K. I'appertty, «cricok afantanuil u npogokeHun “Ilytu mamom-
HUKA” HACYUTHIBAET COTHU KHUT, KOTOPbIe ObUIM CO3JaHbl 3a I10-
clefHue TpU croretus» (14, p. 17].

1) JTamomunna» [Ixona Mutgeiia (1762 r.)

OpHUM U3 paHHUX IepeckasoB sBisieTcsa «[lamomuUIia» [JK0-
Ha MuTdesna, BiepBble HalledyaTaHHas B 1762 1. B ipefucioBun k
CBOEMY COYMHEHNI0 MUTYEII OTMEYaerT:

Bo3MOXHO, HEKOTOpBIE CKaXKYT, YTO 5 II03aUMCTBOBAI 6OJIb-
LIy} YacCTh TOTO, YTO A Hamucall, y Mucrepa banrsana. I[lpusuarocs,
4TO ero «IIyTh MaTOMHUKa» OBLT HEMHOTO II0Je3€H MHE B yKa3aHU!
myTH Moe# IlaloMHHUIIBL, HO YTO [j0 Tpabexa y HeTo, Ipu becrpu-
CTPACTHOM H3y4YEeHHUU MOKHO 00HAPYXKUTH, UTO 5 9TOTO He fenan’®
[39, p. v].

TeM He MeHee, B31B 3a obpasel] 6aHbTHOBCKUH «I1yTh IaIOM-
HUKa», MUTYeNT 3aMCTBY€T JOBOJIBHO MHOTO: I OCHOBHbBIE BEXHU
CIOJKeTa, U OTfieIbHble (GPArMeHThI TIOBECTBOBAHUS OTCHLIAIOT YL~
TaTeNs K IIyTeIIeCTBHUIO He TOIbKO XPUCTHAHWHA, HO M XPUCTUAH-
ku. OHUM U3 9IIH30/,0B, BO MHOTOM 3alMCTBOBaHHBIX y BaHbsHa,
OKAa3aJICsl U TOT, KOTOPBIH MOCBSIIeH NpebbIBaHuI0 [[aTOMHUIIBI B

45 Perhaps some will say, that T have borrowed a great part of what I
have wrote from Mr. Bunyan. I confess that his Pilgrim’s Progress was of
some use to me in pointing out the way for my Pilgrim; but as to pirating
from him, it may be found upon an impartial examination, I have not.
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noMme «[TpocBerurens (KOTOPOTO HEKOTOPHIE JOAKU Ha3bIBAIOT ToJI-
xoBaTeneM p»*¢ [39, p. 89].

Ananms texcta V I1aBel MUTYEIOBOH «[[alOMHUIB» 06HAPY-
’KMBaeT CTPATETHIO, KOTOpas B IIOJHOU Mepe OyfeT pearn3oBa-
Ha Toinbko B XXI B, a UMeHHO: ItlepepaboTka AByX dactell «Ilytu
[TanoMHUKa» — IIyTelllecTBUU XPUCTHUAHUHA U XPUCTUAHKH —
VIS CO3MAaHMA eMHUHOro TeKcTa. Y Murdeiia mogqobHoe coefuHe-
HUe [[ByX TeKCTOB ellle He BBIMNIAAUT eCTeCTBeHHBIM, OTCBLIKU K
TOM WIHN UHOU 4acTH «llyTu naloMHHKa» HeJByCMBICIeHHEL Bee
aMbieMbl, kKoTopble IIpocBeTHUTENDb TOKA3bIBAET NATOMHHUIE II0
uMeHu Xercuba, HerATcs Ha OBe YacTH. VICTOYHUKOM IIepBOH
TPYIIIBI 9MOJIEM SIBIAETCS IPUPOJA, OKpYyxKaromui Mup. [Ipocse-
TUTEIb JaeT HacTaBleHus Xercube, IPOTyINBasCh C HEH B IIpe-
KpacHOM cajly, KOTOPBIH, BEePOATHO, [OXKEeH BbI3bIBATh B IIaMATH
untatens Padickui Cag. O6pasHOCTb BCEX «KUBBIX KAPTUH», KO-
Topble Xercuba BUAUT B CaJy, 3aMMCTBOBAHA U3 IIOBCELHEBHOH
>KM3HHU IIPOCTONIOUHKMU: 3TO CI[€HbI, KOTOpPble OHA MOIJIa OBl Ha-
6I0aTh B PeaTbHOM KU3HU, YTO OTCHIIAET HAC K dMbiIeMaM U3
BTOpOM dacTu «IlyTu masroMHMKa», IIOCBAIIEHHON IIyTEIIeCTBUI0
Xpucrtuanku. [Tporynusascs 1o caay, Xercuba BUIUT «TOPIIEY-
HUKA, 3aHATOTO CBOUM HenoM»1? [39, p. 99], MoskeT «HabII0O[ATH 38
TPyAaMu cafoBHHuKa»*® [39, p. 102], ogHAKO HE TOIBKO JIIOLH, HO
U IPUPOJHBIE 00BEKTHI, TePeBbs, >KUBOTHBIE COODII[AIOT HEKUe
sHaHua nanoMmuuile. Tak, [IpocBerturens mpepiaraer Xerncube
OILleHUTh Ka4eCTBO BOJbl B «HMCTOYHHKE, KOTOPBIM HAaXOAMWJICA B
cepefuHe €aja, IOCTOSHHO U3ITUBAasA KPUCTUIBHO YUCTYIO BOgy»*?
[39, p. 103], a mo3ke CPaBHUTH €€ C BOJOM M3 APYrOro UCTOYHU-
Ka, Tie Boja ObLIA «TOUIHOTBOPHA»? [39, p. 107], «TeMmHas»?! [39,
p. 107] u «rpasuas»®® [39, p. 107]. Bce, 4TO BUAUT B Cajly U OKO-
JIO HETO NMaJOMHUIIA: «IUIOZOBOE JIEPEBO B IIOTHOM LBETY»® [39,

46 Enlightener (by some called the Interpreter).
17 a potter busy at his employ.
48 observe the procedure of the gardener.

49 3 fountain that was in the middle of the garden, which was

perpetually issuing forth crystal water.
50 nauseous.

51 black.

52 muddy.

53 a fruit tree in full bloom.
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p. 104], «<kpoT, HOFHUMAIOIINYA 3eMII0 B BUIEe XOIMHUKa»*! [39,
p. 105], oBIIBI Ha IyTY, 5kaba B TeILIUILE, «IcTpeb»® [39, p. 108], ko-
TOPBIN «IPOCTHO <..> IIPeCIeAyeT <..> HEBUHHYIO roryoky»*¢ [39,
p- 108], — Bce uMeeT CKPBITBIH CMBICT, KOTOPHIH [IpocBeTuTens
oTkpbiBaeT Xercube. Tak, 06pas ropiredHnKa TOMKEH HATTOMU-
HATh YUTATENI0, XOPOIIIO 3HAKOMOMY co CBAIleHHBIM [TucanueM,
o bore-TBopiIie, cosfaBiileM dyeloBeka U3 INIUHBL, a IeliCTBUS 3TO-
IO YAUBUTEIBLHOTO TOPIIEYHHUKA («OH JTEINI HEKOTOPhIE U3 CBOMUX
COCY[LOB B OYEHb U3bICKAHHOU MaHepe <..>; 1, 3aKOHYUB, CTABHUI
UX II0 IIPaBYI0 PYKY <..>; B TO BpeMs KaK Ka3aloCh, YTO OH MaJo
obparan BHUMaHUA Ha TO, KaK OH JIEIIHI Te, KOTOPbIE OH CTaBHII
o JeBylo pyky»®” [39, p. 99]) oTCBUIAIOT YMTATENd K IUTATE U3
EBanrenus ot Mardes (M. 25: 32-33), rge roBopurcs o Crpati-
HoM Cyjie, BO BpeMsi KOTOPOTO IIPaBeHUKN BCTAIOT 110 IIPABYIO
pyky oT Cynmu, a TpeIIHUKY 110 JIEBYIO.

IIBeTyliiee IIIOOBOE EPEBO, TEPAIOIIEE IIBETKH, TAKXKE IIPEIIO0-
naet Xercube ypok, KOTOPBIN OHA IIOHMMAET CaMa: «Te, KOTOpbIe
OTII|AI0T, BCETO JHIIb IIyCTOIBETHI, KOTOPbIe HUKOTHAA He JOHUAYT
mo coBepieHCTBa»*® [39, p. 105], a [IpocBeTHUTENTH CBOMMU CIOBA-
MU JOIONHSIET €€ JOTalKYy: «dTO UCTHHHAs KapTHUHA, H300paKkaro-
11ast MHOTHX, KOTOPbIE OTIIPABIAITCSA B IAJIOMHUYECTBO; CHAYAIA
KaXKETCsI, YTO OHU OOEIaloT BhIIEP>KaTh 1O KOHIA, HO CIIyCTS He-
KOTOpPO€e BpeMs OHH OCTaBIAIOT BCE, U UX OOIblle HEe BUJHO; B TO
BpeMsi KaK OCTATbHbIE CTOMKO IeP>KaTCs 10 KOHIIA U 3aBOEBBIBAIOT
Harpagy»*? 39, p. 105].

KpoT pmomxen HamoMuHaTh Xelcube o TOM, UTO HEKOTOpPHIE
JIIOM He [IeJal0T HYU O HOTO IBYMXKEHUS O€3 TOTO, YTOOBI «HE IIPH-

54 amole heaving up the earth.

55 hawk.

56 furiously he pursues that innocent dove.

57 he formed some of his vessels in a most exquisite order <..>; and
when finished, he set them at his right hand <..>; whilst those that he
set on his left hand, he appeared to take little regard how he formed.

58 those which fall off are only false ones, which would never arrive to
any perfection.

59 this is the very picture of many that set out on pilgrimage at their
first onset they seem to bid very fair to hold out to the end; but after a
while they relinquish all, and no more is to be seen of them, whilst
others persevere to the end and gain the prize.
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4uHUTH 310»%° [39, p. 105], «<ipekpacHoe cTafo oBelps! [39, p. 106]
CUMBOJIH3UPYET IAIOMHUKOB, «IpsA3Has»® sxaba [39, p. 106] na-
IIOMUHAET O Bpare poja uderoBeueckoro. ITosxe ITpocBeTuTens
pacckaxer Xercube 0 X035 iMHE COCEHETO, 3aIyIIeHHOTO, Cafia,
3apPOCIIIETO COPHAKAMU U HACEIEHHOTO «B M300MWINU 3MesIMU U
ragrokaMu»®3 [39, p. 105], X031MHOM KOTOPOTO, KAK MOYHO Jfora-
IaThCs, TAKIXKE SABISETCS TUABOIL.

DMOIEeMa, OTCHITAOIIAS YUTATENS K [IyTElIeCTBUI0 XPUCTHA-
HUHA, UJleT BTOPOM B Py aMbiIeM mepBoil rpynusl: IIpocBeru-
TeNb mokasan Xerncube «riIyboKylo siMy, THO KOTOPOM IIOKPBITO
Ipsizbio ¥ uiIoM»%* [39, p. 100]. ITasoMHUIA YBUIENa HA THE SIMBI
JenoBeKa, 6apaxTaiolerocs B Ipsisy, U O1U3KOro K cMeptu. 06-
CTOATENBCTBA KUBOY KAPTUHBI» HAIIOMHUHAIOT PA3BUTHE CHUTY-
anuu B oIIM30[le, pacckasbiBamwlneM o Tonu YHbIHUA U3 «[lyTn
naroMHuKa» [24, p. 12]. B otimyne oT 6aHBAHOBCKOTO TEKCTA BO
BTOpPOH aMbireMe MuTdenna BUAUM [ByX CIIACUTEIEH HeCuacT-
HOTO: OfJUH JHIIb TOBOPUT U He IPefIPUHNMAET HUKAKUX JeH-
CTBUH, Pyro¥i IIOMOTaeT eMy BBIOPAThCA M3 sIMBI, BO3BpAIIlaeT
eMy CIyX, speHune, pusndeckue cuibl. BeiBog IlpocBeTuTens BbI-
packeH nocroBulel: «JIpyr nosHaercs B 6efe»® [39, p. 102]. O65-
eJuHsA IEPBYI0 U BTOPYI0 aMbOieMbl, [IpocBeTUTENb COBETYET
Xerncube pacckasblBaTh UX COfleprKaHUE WIIOOBIM ITAJIOMHHUKAM,
BCTPEYEHHBIM Ha IIyTH, KOTOPble UX He Buaenm»©® [39, p. 102].

[TepBas rpymnmna oMbieM, OYeBHLHO, CO3JaHHAs 10 0OpPasIy
«KWUBBIX KAPTUH» U3 IIyTelIeCcTBUSA XpUCTUAHKHU, TOTOBUT XeIIcuby
K BOCIIPHUATHIO O0JI€€ CTIOXKHBIX ITOHATUI, OTHOCSIITUXCS K 00J1aCTH
IIOHUMAaHUS YeI0BEeYECKUX XapaKkTepoB. 1 06cTaHOBKA I TAKOTO
YPOBHSA MPOCBEIEHU [OJDKHA OBITh MHOHM — He Ccafi, a KAPTUHHAs
ranepes B foMe I[IpocBerurens. Mexy AByMs IpylIaMu aMo6iIeM
CBSI3KOM CIIY>KHUT II€PECKa3 IBYX OAHBIHOBCKUX «KUBBIX KAPTUH»:
OJJHOM M3 IIyTellecTBUs XPUCTHAHKY, [IPEJCTABIAIONIEN YeloBe-
Ka C TpabisiMU, HHTEPECYIOIIETOCS TOIBKO 3€ MHBIMH, MEIOYHBIMU
3ab60TaMu, U PYro, OTBA’KHOTO BOMHA U3 3HAMEHUTOH [IsTOH 9M-

without doing mischief.

a fine flock of sheep.

62 filthy.

snakes and adders in abundance.

a deep pit, the bottom of which was covered with slime and filth.
A friend in need is a friend indeed.

any pilgrims upon the road that have not seen them.
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61eMBbl, KOTOpPYIo TOIKOBATENH TOKA3BIBAT XPUCTUAHUHY. DTH 9M-
67IeMBl YKa3bIBAIOT [Ba IIyTH, KOTOPbIE MOXKET BbIOPATH YEIOBEK:
160 OTBEPTHYTH HEOECHYIO HATPALY U IIOTPSA3HYTh B MUPCKUX Me-
J04ax, 1160, IPEBO3MOTAsl COIIPOTUBIEHNE BPAroB, CTPEMUTHCA B
Hebecuoe IlapcTBo. OCMBICTHB yBUeHHOE, XeIICHbAa fieaeT euH-
CTBEHHO IIPABUIBHBIN BBIOOP: YBUJEB, UTO IIyTh BO JBOPEL] PACUU-
ieH, Xercuba moxxenana, 4Tobsl [IpocBeTUTENh TO3BOINUI X 10-
CJIEJIOBATH 33 BOMHOM, HO IIpOCBETHTENb CKA3aJ, UTO 3TO JTOJIKHO
CIIy4UTBCS He cerdac, IIOCKOIbKY eMy HY>KHO I0Ka3aTh €l MHOTO
WHBIX Betei»®’ [39, p. 115].

KaprunHas ranepes, B KoTopyio IIpocBeTuTeNrb NIPUBOLUT
Xercuby, CORep KUT ABEHANIATh KAPTHH, KKAas U3 KOTOPBIX
npepcraBiseT coboi aMbieMy, IpuueM OOJBIIMHCTBO KapTUH
coepuHseTcs B apbl. CIOXKETHI TapHbIX KAPTUH CXOJHBI, HO €CTh
oTIuYus, 6iarofiaps KOTOPBIM COflep>KaHHEe IIePBOM KapTHHBI
B Ilape IIPOTHUBOIIOJNOXKHO COJ€p>KaHMUI0 BTOpOI. Tak, Hampu-
Mep, Ha [IePBO KapTUHEe N300pakeH «MiafieHel], KOTOPBIH cpa-
3y IIOCIIE POXKEeHUs ObLI OPOIIEH <..> POJUTENAMHU B IIHPOKOM
mone»®® [39, p. 115]. Ilo obwsacHenuio [IpocBerurens, aTo obpas
BCEX NATOMHHUKOB «B COCTOSHUU pabcTBa»®® [39, p. 115]. Ha nap-
HOH KapTHHE H300paskeH TOT Ke MIajieHell, HO «31eCh IOsSBUII-
Cs1 4eJlloBeK, YTOOBI cenaTh s MIajieHIla BCe TO, YeTo Tpebyer
€ero Hy»kjatolieecs cocrossHne»™ [39, p. 116]. Xercuba 6e3 BCAKUX
IIOJICKa30K TOBOPHUT CBOEMY HACTABHUKY: «f [ymaro, 1 MOTY IIO-
HATH 3Ty KAPTUHY KaK >KHMBOE N300paskeHUs J0OPOTHI, KOTOPYIO
Mot Foctiogmua MCXWU™ npossBUI 1O OTHOLIEHUIO KO MHe»" [39,
p- 116], u IlpocBeTuTenh COTNAIAETCs C ee forankoii. Ha cegbMon

7 Hephzibah seeing the way clear, desired the Enlightener to let her
follow him, but he told her, that must not be now, because he had more

things set to shew her.

68 an infant, who as soon as born was cast out <..> by its parents into a

wide field.

69 in a state of slavery.

70 here is one come to do for the infant as its necessitous state requires.
“ Anrnwmiickas ab6pesuarypa ISHI oTchitaeT unTaTens K H306paskeHu-
M PacriaTus, Ha KOTOPBIX HaJl TOIOBOH PACIATOro XprcTa 06bIYHO H30-
6parkaeTcs TabIUIKa ¢ 9TUMH OykBaMu. OHU paciIndpPOBBIBAIOTCA KaK
«Mncyc Xpucroc laps Hypmenickuii».

7 1 think I can; I take this picture to be a lively representation of the
kindness that my dear Lord Ishi shewed me.
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KapTHHE U300parkeHbl IBa II€PCOHAXKA, PA3HHUIIA MEX/y KOTOPBI-
MU oTpaskaeTcs B ux uMeHax — «Bce-Cxonusurui»’ [39, p. 121]
u «Bce-TlorepsBuiuii»™ [39, p. 121]. Tnaga Ha UX U300paKEeHUs,
[TpocBeTuTens pacckasblBaeT O I[eHHOCTH UCKPeHHeN 1 BepHOU
npyx065L [TocnenHsas kapTUHA IpeCcTaBIieT coboi nmoprper l'o-
CIIOIUHA, UMsI KOTOPOTOo BbIpaskeHo MoHorpaMmoit MCXH. Moxx-
HO IIPEJAIIONO0XKUTD, YTO BEHIIOM BCEX IIPECTaBIEHHbIX Xelcube
9MOJeM SIBIAETCS TOT IIOPTPET, KOTOPBIN BUfel XPUCTUAHUH B
«ITytu nmasoMHHuKa». UMeHHO moaToMy MuT4esry He Hy>KHO OITH-
CBhIBATh IIOCIENHION aMbeMy, JOCTATOYHO yKa3aTh, uTo M3o6pa-
>KEHHBIH Ha IOPTPETe ABISIETCS «CAMbBIM TTIABHBIM U3 TECSATH ThI-
CsY U BHEIIIHE BecbMa IIpeKpacHbIM»*® [39, p. 135].

YrBepxaeHna MuTdesa OTHOCUTEIBHO TOT0, YTO KHUTa baHba-
Ha yKasajla eMy IIyTh K HAIIMCAHUIO €0 COOCTBEHHOTO COUMHEHN,
Hebe30cHOBaTeNbHBL. Kak TOBOPUTCS BBILIIE, B M3JI0KEHUN dMOIEM
U B IIEPBOH, ¥ BO BTOPOH YACTSIX OAHBIHOBCKON KHUTHU OTYETIH-
BO IIPOCIEKMBAETCA CHUCTEMa, BOCXOJAIIAs ellle K COUMHEHUsIM
®ombI AKBHHCKOT0. MuTUeILI BhIpabaThiBaeT COOCTBEHHYIO CUCTE-
My OpTaHH3aI[UH MaTepHuaa, HO ¥ OTCHUIKH K 9MbieMaM BaHbsHa,
Y caM IPHUHIUIIL, B COITIACHH C KOTOPHIM PACIIONIOXKEHHE IMOIEM B
TeKCTe SIIHM30fja IMOAUNHseTCs HEeKOHM ufee, ABISAITCSI IPOJOIKe-
HUEeM 6aHbSIHOBCKOH TPATUIINH.

2) dlyremecTBue najJioMHIKa biraronaMmepeHHOro B IKOOMH-
cKkne BpemeHa» Mapu DHH Bépmxec (1800 T.)

B 1800 r mrornanpackas nucarenbHulla Mapu DHH bépmxec
(1763-1813) aHOHUMHO OIIyOJIUKOBATIA CBOH INTEPATYPHBIN IIepe-
cka3 6aHbTHOBCKOTO «IIyTH namoMHuKa» — «IlyTelecTBre IaIOM-
HuKa BiraronaMepeHHOro B IKOOMHCKIE BpeMeHay». Kak oTMeuaeT
caMma ITucaTelbHHUIlA He TOIbKO B HA3BAHUM, HO U B IIPEe[UCIOBUU
K CBOEMY COUMHEHUI0, KHUTA ObLIa HallucaHa «B SIKOOMHCKHE Bpe-
MeHa»™® [32, p. V], To ecTh Bo BpeMeHa PpaHIy3CKOM PEBONIOIIUY, &
maJoMHUK biraroHaMepeHHBIH ABIAICST «IIOTOMKOM»’ OaHBSIHOB-
CKOro XpHUCTHAHUHA.

Save-all.

Lose-all.

the chiefest of ten thousand, and altogether lovely.
in Jacobinical times.

the descendant.
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IIucarenbHULlA cOXpaHAET dIU30[, B foMe TolkoBaTels, IIpU-
ueMm «TonkoBarenb» — Interpreter [32, p. 15] cTaHOBUTCS He HMMe-
HeM IIepCoHa’ka, a HaMeHOBaHUeM Pofia ero saHATHH. Y bépmxec
nepcoHaxka 30ByT locniogua ®urocodus, mim, B cTuie pydexa
XVIII-XIX BB, JlroboMmypap. B ortinune or 6aHbsHOBCKOTO ToOII-
KOBaTeNlsd YUTATEeN0 CTAHOBUTCS M3BECTHO O >KM3HM TOCIOAHHA
JIroboMmynpa: oH «cbIH Pasyma u IIpupofs! <..> €ro MiIageHYeCcTBO
npouro B Erumnre, rie ero HaHuniIa bacHs; 1 4To mocie OH IpoBel
1oHOCTSB B ['perjuny, rie Hayky BOCITHUTBIBATH €T0 [0 3peoCTH»™® [32,
p-21]. CBonx roctei OH BCTPETHUIL, OfLETHIN B «IPEYECKYI0 MAHTHIO U
PUMCKYI0 TYHUKY»"® 32, p. 21].

Tocniogua JIroboMyap BefieT maJoMHUKa braroHaMepeHHOro 1
€To CIIyTHUKOB B KOMHATY, OKHO KOTOPOH «BBIXOAMIO HA IITUPOKYIO
mnycromm® [32, p. 21]. OkHO UTrpaeT PoIb PaMbl IS «KHUBOH Kap-
THUHBI», KOTOPYIO CO3ePIaioT TATOMHUKHU: Ha IIyCTOIIIH HaXOJUIOCh
«b0BIIIOE 00IIIeCTBO OOHAXKEHHBIX TIofei»™ [32, p. 26], KoTOphIX
Jlro6oMyap HasbIBaeT «bparbaMm®® [32, p. 26]. Cpenu aTuX ITI0gei
BIPYT IOSIBUJICS HEKUU MYX:

<..> HEKOTOPBIM W3 HUX OH [aJ IypIypHBbIE Ofl€sHUsI U 30JI0-
Thle KOPOHBI, ¥ [PYTUM IIepEMEHY OfE€XX/Abl M TOHKOTO Oenbsi; HO
GOJIBIIIYIO YACTH OH OfieNl B IOXMOTbS H, BIOXKUB B UX PYKH JOATEI
¥ KUPKH, OH IPUHYAWI UX KOTIAThH IPAroljeHHYy0 PYAY U caMoIiBe-
TBHI U3 3€MJI ¥ OTZI@BaTh UX TEM, KTO CTOSIT PSfOM B IIPa3gHOCTH,
B TO BpeMs KakK cebe OHM HAIITHM BCETO JHUIIb HECKOIHKO KOope-
HbEB KaK IIPONHUTAHHE — KaK BO3MeI[eHHe 3a CBOM TKKUH
TpyA®® [32, p. 26].

8 the son of reason and of nature <..> his infancy was spent in Egypt,
where he was nursed by Fable; and that he afterwards palled his youth

in Greece, where the Sciences trained him to maturity.
79

a Grecian mantle and a Roman vest.

looked out upon a wide common.

alarge company of naked men.

brethren.

<.>to some of them he gave purple garments and crowns of gold, and
to others, changes of raiment and fine linen; but the greater part he
clothed in rags, and putting spades and pickaxes into their hands, he
compelled them to dig precious ore and jewels out of the earth, and to
give them unto those who stood by, idle, while for themselves they found
but a few roots whereon to feed, as a recompense for their sore labour.
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Ha Bompocs! matoMHUKOB JIT000My/p OTBETHIL, UTO U3HAYAIBHO
BCe JIIOJU «OJUHAKOBBI, HUKTO M3 HUX He bolee U He MeHee BeNUK,
JeM ero cobparesm»® [32, p. 26], a ueT0BeK, KOTOPHIA TaK IIO-Pas-
HOMY BO3HArpajml 6parbes, 3Bajics «OOII[eCTBEHHBIH TOPATOK»*?
[32, p. 26].

B xauecTBe MecTa eHCTBUS Clefylolel 9MOIeMbl OKa3bIBa-
eTcs «depHas U MpadHas 6amrHm»®® ¢ y3SkuMu sapeniedeHHbBIMU
OKHAaMH, OIIIOT IBYX BPAroB YeIOBEYECTBA, OHUM U3 KOTOPBIX
sABIsieTCs BenukaH [lecmotusM [32, p. 26]. 3arisHyB BHYTPb, I1a-
JIOMHUKHU YBUJETH «HEKUX 3aKII0YEHHBIX, KOTOPbIE JIEKAIH, 3a-
KOBAaHHbIE B KAHJAJHI B CHIPOM U BPEOHOCHOM TeMHuUIe»%” [32,
p. 26]. TocTu JlroboMyppa 3axoTenn 6POCUTHCS HA IITYPM OaIIHU
U OCBOOOAUTH 3aKIIOYEHHBIX, HO XO3WH OCTAHOBUI HUX. Brapyr
TaIOMHUKH YBUTEIN XKEHIIUHY, <POCKOIIHO OJETYIO, C KPACHBIM
KOJIIIAKOM Ha ronoBe»*® [32, p. 27] u ¢ «pakeroM B pyke»*?, koro-
PBIM OHA KOCHYJIAch CTE€H OAIllHU, B OHU «PYXHYIN C BEIUKHM
TPOXOTOM U CTaIU IPyfo pasBanuu»® [32, p. 27]. ITo croBam Jlo-
60Myzapa, 3Ty XKEHIUHY 30ByT «CBobog0M»! [32, p. 27]. Paspyie-
HUe MPAYHOH OAITHH KEHIIMHON B KPACHOM KOJIAKEe MOIKHO
OBLIO, BUAMMO, BBISBIBATH B ITAMATU uuTareneil cobbitus OpaH-
1y3ckoli PeBolonuy, B 4aCTHOCTH, B3siTue bacTUINN.

Tperbst aMbIeMa M306paXkaia «BBICOKO B3HECEHHBIN TPOH, U
Ha HEM CHeNa KeHII[MHA, KOTopas Oblna obiaueHa B beroe ofe-
sIHYE, HO OHO OBLIO BCe IIOTHOCTHIO 3AIITHAHO KPOBBIO, TAK)KE HA
CBOEH TPYAH OHA HOCHJIA OKPOBAaBIEHHBIN Kpect»? [32, p. 27]. ITo
BEJIEHUIO 9TOH KEHIIMHBI MHOXKECTBO JIOfieH IIOTHOIIO0, U UX Tela
«bBICTPO ObOpaTunmch B memem? [32, p. 27]. JaBas moscHeHUs
najoMHHuKaM, JII00OMyp OTKPHIBAET UM MM 3TOM JKEHIIIUHbBI —

all alike, none of them was greater, and none less than his fellows.
Social-order.

a black and gloomy tower.

certain prisoners, who lay fettered in a damp and noisome dungeon.
gorgeously attired, with a red cap, on her head.

alamp pod in her hand.

sunk with a mighty crash, and became a heap of ruins.

9 Liberty.

92 athrone raised high, and there sat on it a woman who was clothed in

white raiment, but it was deeply stained with blood; also on her breast
she wore a bloody cross.

93 quickly consumed to ashes.
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«crapuras pgoub CyeBepus <.> ee uMA XpPHUCTHAHCTBO»? [32,
p- 27].

YnoMuHanue CyeBepHs IIOMoTraeT IIepPeUTU K clefyIollel,
IATOM, 9MbiieMe, KOTOPYIO C yUBIEHUEM CO3€PLAI0T IaJIOMHHU-
KH: «cobpaHue el Bcex cocTosHui»? [32, p. 28], o6bequneH-
HOe «OIIylLleHueM Xu3HepagocTHocTH»?® [32, p. 28], B To BpeMs
KakK IBa YPOAJIUBHIX BenukaHa — CyeBepue u [lecrioTusM — fiep-
KT KOHIIBI Ilellel, KOTOPBIMU BCE 9TU JIOU ObLTU CKOBAHBL.

B 1ienTpe 1rectoit aM61eMbl HAXOMUTCS «I€T0BEK, 00IaueHHBIH
B YITIOBATBIE Of[€XKIbI, IOTOMY YTO BCE €TI0 OflesTHUsI OBIIYU CIeNaHbl
u3 6GyMary, 1 Ha KaKJo¥ CKIafKe ObUIM Halle4aTaHbl OTYETINBO
pastuuuMbIMu OykBaMu cioBa ‘IIpaBa Yemoseka™?” [32, p. 28].
Jepoka B pykax OOJIBIIIOE 3€PKAIO, ITOT YETOBEK IIOJHOCHI €0 K
JIAIIaM CKOBaHHBIX JIOfleH, ¥ OHM HAYMHAINU OCO3HABATb CBOE Oef-
CTBEHHOE II0JI0KeHUe.

Kak BupuMm, u B «[lyremrecTBum naJloMHUKa blraroHaMepeH-
HOTO» II0CIIE0BATEIbHOCTh dMOIEM ITOTYNHIETCS OJJHOM Hjee, HO
ujee MOIUTUYECKOH. B uepefie «KUBBIX KAPTUH» IIepef] HaMU pac-
KpbiBaeTcs: cMblc OpaHITy3ckoil PeBomonuu, Kak ero IIOHUMAaIN
Bépmxec 1 ee cOBpeMeHHUKY, XOTSI 3TOT IUTEPATYPHBIH IIepecKas
110 CBOEM aTeuCTUYeCcKOM, aHTUXPUCTHUAHCKON HJIe0JIOTUH IIPOTU-
BOPEUYUT BCEMY TOMY, 4TO ObLIO goporo [IxoHy Banbsany. OgHaKo
obpasel; OKasaICs HACTONBKO YKOPEHEH B yMaX U IIHMCATEIbHU-
1IbI, 1 €e MHOTOUKCIEHHBIX yuTaTene (3a 1800-1802 rogpr KHUra
BBIfleprkala TPUHAAIATh U3faHnl B bputanuu u CoefuHEHHBIX
HlITaTax [33]), 4TO OHK He IPUAAIN 3HAYEHUS TOMY, YTO HOBOE IIPO-
U3BefleHHe II0 CBOEMY IIOCHUIYy AHMaMeTPaIbHO IPOTHBOIIOIOXKHO
HUCXOHOMY TEKCTY.

3) IlyreniecTBre MaJeHBKOT0 XpHCTHAHNHA» XeJieH JIynssl
Teiinop (1883-1885 r1.)

ABTOp TUTEPATYPHOTrO IIepecKasa 6aHbIHOBOM KHUTH JJIS IeT-
ckol aygutopuu, XeneH Jlynsa Telnop B IpeflcI0BUU K CBOEH
BepCHUU 3HAMEHUTOM KHUTH IIHIIeT: «XOTS COTHH [leTel C y[o-

91 the eldest daughter of Superstiton <.> her name is Christianity.

95 an assemblage of men of all conditions.

96 the air of cheerfulness.

97 a person Angularly attired; for his garments were made all of paper,

and on every fold were printed in legible characters the words Rights of
Man.
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BOJBCTBUEM UYHUTAOT «IIyTh MaJOMHMKa», BO3MOXHO, JTHIIb He-
KOTOpBIE CIIOCOOHBI IIOIYYUTh OT YTEHUs OOJbIIIe, YeM CMYTHOE
HIpefcTaBleHue 0 3HAUEHUHU 9TOHM KHUTKW»? [42, p. i]. Kak moxa-
raeT IUcaTeNbHHUIIA, «TEMHBIE U HEsICHBbIE CIOBa, KOTOPbBIE «CO-
mepoxat / McTrHy, Kak mKadbl COEPIKAT 30I0T0»%?, HaXoATC s 38
npeferaMy UX IOHUMAHUA, U /I I0HOTO yMa II0BECTBOBAHUE O
HyTelIeCTBUN XPUCTUAHUHA IIPUBIEKATENIbHO IIPOCTO KaK UCTO-
PUs IPUKITIOYEHUE, U €€ BHUMATeIbHbIE YTEHUE JOCTaBIseT bec-
KOHEYHOE YAOBOJIbCTBHE, HO MAIYI0 ITONb3Yy» [42, p. i].

Kaura X.JI. Temnop, nmorxyuusmias HasBaHue «[lartoMHuue-
CTBO MalleHbKOTO XPUCTHAHWHA», OblIa OPUEHTHPOBAHA HA Je-
TeH MJafIIero IIKOJIbHOTO BO3pacTa M, COOTBETCTBEHHO, YYU-
THIBaJa MX YPOBEHb BOCIIPUATHUS U OCO3HAHUA OKPYKAIOIETO
mupa. CrueHa B goMe TorkoBarens IOABEPIIACH COKPAIEHUIO
U 3HAYUTENHHOU mepepaborke. U3 ceMu aMbieM mucaTeIbHU-
11a OCTaBHJIA TOJNBKO TPU, KOTOPbIE MOIIH OBITH JE€TKO ITOHATHI
ZeTbMH, OJHAKO IIepBOHadalbHbIN TeKkcT nociayxul X.JI. Teiinop
JIUIIb KAaHBOH I ee COOCTBEHHOTO II0BeCTBOBaHUA. Tak, mep-
Basg aMbieMa, y BaHbsHA TpeJCTaBIA0Ias COO0M TOPTPET «He-
KOTO O4eHb cepbesHoro Myxa»'®® [24, p. 24], n306parxeHHOTro Ha
doue «<Mupa»'® [24, p. 24], To eCTh, BULUMO, CHMBOJIOB MUPCKUX
pajocTel U CTpeMIeHHUI — OOTaTCTBa, CIaBbI, YBECEIEHUH, BPS
au 6blna 661 moHATHA AeTsaM. X.JI. Teitmop, coxpaHssa caMy Helo
CO3€epIIaHUs KAPTUHBI, MEHSET €€ CIOXKeT: «DTo ObII0 n3obparxe-
uue YenoBeka, Yell 1UK OBLI IpeKpacHee BCETO, YTO KOTHA-TH-
60 BHUJET B CBOEM BOOOpaKEHUU MaleHbKUY Xpuctuanux. Ye-
JIOBeK lIel II0 ropHou Tpolle. Besge Bokpyr Hero, cpegu ckai,
pOCIM KOJNIOUYMEe KYCThl M TEPHOBHUK, KOTOpPble IIOPBAIHU €TO
ofiesiHUEe BO MHOTUX MecTax; ETo cCTymHHM KpOBOTOYUIH, IIOTOMY
YTO MX M3PAHMIHN OCTPble KaMHU. B pykax OH Hec MaJleHbKOTO
sarHeHKa»'%2 [42, p. 29]. ManenbKu# XpUCTUAHUH ObIT HACTOIBKO

98 Although The Pilgrim’s Progress is read with delight by hundreds of
children, few of them, probably, are able to grasp more than a faint idea
of its meaning.

99 dark and cloudy words, which do but hold / The truth, as cabinets
enclose the gold.

100 4 Picture of a very grave Person.
101 World.
102 1t was the picture of a Man, Whose face was more beautiful than

anything which little Christian had ever imagined. He was walking
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IOTPSICEH, YTO PasIAbIBAI KAPTHUHY, CXKaB OT BOTHEHUS PYKHU
U CTOSI COBEPIIEHHO HEIIOABUIKHO, a II03Ke, KOI7la Hy>KHO OBLIO
IEePEeXOUTh K [PYrod «KUBOH dMOIeMe», eMy «OBLIO OYeHb
’KaJlb OCTABUTD I103a/iu n306paskenue [Jooporo ITacToipsin'®3 [42,
p- 29]. O6pas Xpucra kak J[Jobporo IlacTbips, ¢ OGHOI CTOPOHBI,
IOHATEH JeTAM, C JPYTOoM, He TOIBKO cooOlllaeT HEKUH 06beM
nHPOPMAILMY [JIsI OCMBICIEHUS, HO M BO3J€HICTBYET Ha dMOLUHU
MaJeHbKUX YUTaTeNel, BbI3bIBas JKelaHUe I0MOYb, OOJIETrYUTh
601b, IPOSBUTH COCTPafaHue, N000Bb. [[OHATHA MaleHbKUM
YHUTATENAM U TPETbs aMbieMa, pacCKa3bIBAIOINasd O ABYX HETIX
o umeHu Ctpacts u Tepnenue, npudem X.JI. Tefinop gobasisieT
B ollpcaHue 3MOIEeMBbI IETaIH, KOTOPble ObLIM 3HAKOMBI €€ YU-
tarenaM. Eciu y BanbsgHa CTpacTh OIy4YaeT «MeIIOK, ITONTHbIH
cokpoBu»'® [24, p. 25], To X.JI. Teitnop menaeT 3T COKPOBU-
1118 3PUMBIMU: «<KHHKKH, UTPYLIKH U XOPOIIEeHbKHUE BEIUIbI»!*?
[42, p. 31], a TakKe «HECKOIbKO MEIIOYKOB, HAIIOMHEHHBIX Oie-
CTAIIUMHU 30JI0TBIMU MOHeTaMu»'%¢ [42, p. 32]. X.JI. Teitmop co-
XpaHsAeT U IATYI0 9MOJIeMy, sBIAIOLIYIOCS &UIETOPHEH IIyTH
XpHUcTHUaHCKOTO BonHa B HebecHsiil ['paj. YBUgeB, Kak OTBAXKHO
cpajkaeTcst BOMH, YTOOBI BOUTHU B I[aPCKUH TBOPEl], MaleHbKUN
XpHuCTHAHWH NIPUXOAUT K SHAUMMOMY /IS CeOsI M YMTATeNel BbI-
BOJY: «<..> HaM He clefiyeT 60aThcs, ToToMY uTO [laph moMosxeT
HaM U IpuBefeT HAc B 6esomacHoctu B CBo# ['pam»'®” [42, p. 34].
Kak BUM, U3 BCEX YPOKOB, KOTOPBIE IIOCPEACTBOM aMbieM Ba-
HbAH Npenopgasal unuratensaM XVII B, 14 MaleHbKUX aHIITAYaH
XIX B. okasanuch 1:060Bb K BoTy, yMeHUe CIPaBIsATHCA CO CBO-
UM AYPHBIM IIOBEleHHUEM U CTPEMIIEHHE NEePIXKATHCS UCTUHHOTO
yTH.

over’ a mountain path. All around Him, amongst the rocks, grew briars
and thorns, which had torn His garments in many places, and His feet
were bleeding, for the rough stones had wounded them. In His arms He
carried a little lamb.

103 felt quite sorry to turn away from the picture of the Good Shepherd.

104 3 Bag of Treasure.

105 3 quantity of books and toys and pretty things.

106 some bags filled with bright golden coins.

107 we are not to be frightened, because the King will help us, and take

us safely into His City.
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6. /Inuteparypnbie nepeckasbl XXI Beka

CrnoBa, 00603HAUABIIINE JIEMEHTHI dMOIEM, [0 BBIPAKEHUIO
A.B. MuxaiinoBa, MOXKHO OBLIO paCCMATPUBATEH KaK «[OTOBBIE» [7,
c. 516], TOCKONBKY C KaXKABIM M3 TAKUX CIOB OBLT CBSA3aH OpPEOI
KYJIBTYPHBIX &CCOI[MAINH, HEMEIIEHHO IPUXOAUBIINX Ha MBICTb
YUTATENISIM TEKCTOB, IJie IIOfJ00HBIE CIOBA BCTPEYAINCH. [laxe I1o-
CIle TOTO, KaK 9TI0XA «TOTOBOTO», «PUTOPUUECKOTO» CIOBA [7, ¢. 516]
Havana B 30-40 rr. XIX B. CMEHATHCSI 9II0XO0H «HeIlloCPeCTBEHHO-
ro» cioBa [7, c. 516], cutyarus He MeHsnack. Kak coBpeMeHHUKaM
BanbsiHa, TaK ¥ YUTATENAM BUKTOPHUAHCKOM JIIOXH HE COCTaBIIA-
JI0 TPyfa pacirudpoBaTh IIOCIAHUS TUCATENS, IIOCKOIbKY, 10 Ha-
6aronenuio [Iox. MaHHWHTA, «pPa3TUYHbIe <..> ITOCKas3Ku» [19, p. 86]
IIOMOT&IN IIPABWIBHO MHTEPIPETUPOBATh BAOKHYIO NI HUX WH-
popmarnuo. Bece msMeHmnocs, Kkorjga Hadanach llepsas MupoBas
BolHA. Kak oTMeuasa B CBOMX MeMyapax aHINIHKCKasd MHUcaTelb-
HuIa Diaisaber ['ymx,

aTa y»KacHas BOIHA ITOJIOXKUIA KOHeI] I1elol ape <..>. 3HaMme-
HHTBIe clIoBa 1opfa I'pes us Qamnopona «CBeT racHeT 1o Beell EB-
poIe» 6bLIK IPaBAOH. DTO OBLI CBET 06pasa XKU3HU, KOTOPBIN IPO-
JoIKaJCs JOoNToe BpeMs <.> Halll obpas skusHu Torga (fo [lepBoit
MHUPOBOM BOHHBL — M. H.) <.> nMen 60iblile 06II[eTo ¢ BpeMeHaMH
Ioxeitr OcTeH WM JaXke ¢ )KU3HBIO <..> CEMHA/[I[aTOTO BeKa, 4YeM C
JIObMU U )KU3HBIO HBIHEITHEeTo BpeMenu [35, p. 177].

KynbTypHas IpeeMCTBEHHOCTb ObLTa HApYIIEeHa, IIOf Yrpo3y
OBLIM IIOCTABIEHBl COXPaHEHHE U Ilepefadya IPU3HAHHBIX KYilb-
TYPHBIX IIEHHOCTEW, KaK MAaTEePHAIbHBIX, TAK U AYXOBHBIX, CIe-
IYIOIINM IIOKOJIEHUAM. SI3BIK «TOTOBBIX CIOB» II€PECTANL OBITH I10-
HATHBIM yutaTenaM XX-XXI BB, U aBTOpPBI MO3JHUX IEepPeeloK
U aJanTal[uil CTOSUIU IIepef] HeIerKUM BBIOOPOM: COXPAHSATH JIU
B CBOEM TeKCTe aJuleropudeckue obpasbl baHbgHA U eClu coxpa-
HSITB, TO KAKUM 06pa3oM.

Hauano XXI B. 03HaMeHOBAJIOCH MOABIEHUEM JBYX IUTEPATypP-
HBIX [TIePEeCKa30B, B TEKCTaX KOTOPHIX MOXHO IIPOCIEUTh Pas3Iny-
Hble CTPaTeTHUH, U3BECTHBbIE aBTOPaM IIOJOOHBIX IIPOU3BENEHUH:
3/leCh U 3aMeHa IIaBHOTO repos [22], BieKylas 3a coboi cokpa-
LIleH1e W JOIIMChIBAaHUE MCXOHOTO TEKCTa 1 HOBYIO, IIOPOH He-
O’KMJJAHHYIO0 TOUKY 3PEHUA Ha ONMChIBAEMble COOBITHS; 3eCh U
IepeMeHa BpeMeHU U MeCTa e CTBU [22], a TaKKe U Iepecos3a-
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HUe OPUTHHATA B COOTBETCTBHUU C TPeOOBAHUAMUK MHOTO JKaHpa
[22]. B ciy4yae MOROOHBIX IIepeeNoK BOIPOC O COXPAHEHUH dM-
671eM BCTaBaJl B IIEPBYI0 Ouepe/[b, HAIIPAMYI0 Kacasch U «daMbireMa-
TUYECKOTO TeaTpa» TorKoBaTeNsL.

1) «B nouckax llesectun» CtuBena [Ixeiimca (2012)

Kuura coBpeMeHHOTo aMepukaHCKoro nucateins CTHBeHa
I>xeiiMmca, yBupeBIas ceetT B 2012 r., HasbiBaeTcs He retelling —
«Ilepeckas», a reimagining — «repeBoobpakeHHe», TO €CTh YUTa-
TeJIb JOJI’KeH IpepAIlolaraThk, YTO MCXOAHBIN TEeKCT U pes3ylbTar
TPygHoB [lokelMca [OBOIbHO CHUIBHO OTIWYAIOTCA PYT OT ApyTa.

Ha nepBbIi B3MIAL 9TO TAK U €CThb, HO IIPX BHUMAaTEIbHOM pac-
CMOTpPEeHUU Mexy aneropuel «[IyTs maroMHuukar [I>koHa banbsa-
Ha u nnoBecTbIo «B ronckax lenectun» (Quest for Celestia) CTuBena
J>xeriMca coxpaHseTcsl IIpoYHasi, XOTs U HesABHasA cBaA3b. Kiaccu-
JeCKUH OAHBAHOBCKUU TEKCT IIePENUCcaH B KaHpe HoHTE3H, 4TO
poruUT «B mouckax llerectuwn» ¢ aeropueil: u ajeropus, 1 GaH-
Te3U IIepPeHOCHAT [eliCTBHe II0BECTBOBAaHUSA U3 PeallbHOIO MUpa B
BOOOpasKkaeMBbIH, Ifie HET IPUBA30K K IIOBCEJHEBHOMY TEYEHUIO
BpeMeHH U K KaKUM-TO y3HaBaeMbIM MecTaM — FOpofaM, peKaM,
CEeNBCKOM MECTHOCTH, MOPCKOMY IT06EPEXKBIO.

He orcrynas oT 6aHbAHOBCKOTO 3aMbIcia B IeloM, [xedMc
JelaeT IIaBHBIM TrepoeM IOfPOCTKa, KOTOPOMY TaK JKe, KakK U
XpUCTHAHUHY, TPUXOJUTCA CTOIKHYTHCA C HRIIOHMMAaHUEeM OKpPYy-
JKaIOI[HUX, YYBCTBYsS CBOI0 MHAKOBOCTD, IIOKMHYTh POJHOM IOM U
OTIPaBUThCA HAa IIOUCKHM yAUBUTEIbHOTO ropopa llerectuu, Ha-
3BaHIe KOTOPOTO C JTATHIHU HepeBoauTcs kak «HebecHast». TekcT
I>xetiMca nuIIeH OUOIENCKUX ITUTAT U OTCHUIOK K CBAIIEHHOMY
[Tucannio, OJHAKO 38 COOBITHUSAMU €TI0 II0BECTBOBAHUA OTYETINBO
oIlylljaeTcss Be4HOoe IpoTuBocTossHUe [lobpa u 3na. CTpyKTypHO
noBecTh [lxeiiMca coefuHseT B cebe 06e yacTu «IlyTH maloMHHU-
Ka» — IIyTellecTBUe KaK XpUCTUAHNHAE, TAK U €r0 YKeHbl XPUCTH-
aHKHU.

Yuras CTpAHUI[bI, PACCKA3BIBAOIINE O COOBITUAX B oMe Tor-
KOBAaTeJs, Hellb3s He BCIOMHHUTD II0J3aT0JI0BOK IT0BeCTH [lokeriM-
ca: «IlepeBoobparkenne»'%®. I1oab3ysach BO3MOXKHOCTIMU, KOTO-
pBle IpefocTaBiIdeT aBTOPY JUTePaTypHBbIN Ilepeckas, [JxxkermMc
MEHsIeT MeCTO JIeFICTBUA (BMECTO YACTHOTO IOMa, XO35IUH KOTO-
pOTO U3 YyBCTBa rOCTEIIPUMMCTBA IPUHUMAET IIyTHUKOB, IIepef

108 Reimagining...
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BHYTPEHHUM B30POM UHTATENS OKA3bIBAETCSA IIPUOPOKHAS «Ta-
BEPHA, 33 UCKII0YeHNEeM KaMEeHHBIX KAMUHOB, <..> IIOCTPOEHHAas
U3 TSAXKENbIX OaJOK U MacCHUBHBIX OpeBeH»'*? [37, p. 44]), a Takske
non TonkoBatesss. YuTaTenb, XOPOIIIO SHAKOMBIH C KJIACCUYECKUM
TEKCTOM, C U3yMJIEHHEM BUUT BMECTO HEKOTO MY>Ka, OITHCAHUE
xoToporo BaHBAH He JjaeT, «KEHIIUHY C BOJIOCAMH, TPOHYTHI-
MU CEUHON, KOTOPAsA [EePIKATAChH C JOCTOMHCTBOM»1? [37, p. 45].
Dra HeMOoIOfas KEHIIMHA IIPUBETINBA C OKPYXKAOIIUMU («OHA
yaIbIOHYyIach ciyram»''! [37, p. 45]), 3HaeT Bce, YTO IIPOUCXOJUT
B ee TaBepHe (ee ciayra Tyban HEMeIIEHHO PaCcCKasbIBaeT el o
IpUOBIBIIEM IIyTHHKE), HEOOBIKHOBEHHO IIpOHHIlaTelbHa. Tak,
TJIABHOTO TepOosi, KOTOPOMY yo>Ke HCIIOJIHUIOCH IIIeCTHALIAT JIeT,
OHA Ha3bIBAET «MAIBYNKOM U3 AepeBHU»!'? [37, p. 45], MOCKOIbKY
BUJUT €T0 JYXOBHYIO HE3PENOCTh, & K €r0 POBECHHUIIE, IIPOIIIE -
el yepes TsKeNble UCIBITAHUS U PAHO MOB3POCIEBIIEH, 06-
pairaeTcs Kak K «MOJOJO0¥ >xeHImHe»'"? [37, p. 46] u crapaercs
YTEILINTh ee. BcTpeTUBIIHNCH IIa3aMu C 3TOM HEOOBIKHOBEHHO
JKEHIIMHOM, IMTaBHBIN Iepol He MOXKeT IIOHATH, «3ajjaeT JU OHa
BOIIPOC WU OlleHUBAaeT cobecemuuka»! [37, p. 45]. UMs x03s1#i-
xu taBepHbl — Peiixan (Reyhan) nmepeBogurcs ¢ apabckoro xak
«Bosniobiennas Borowm», «braroyxanue». HebecHas npupopa re-
POMHU IOATBEPIKAAETCS U YIIOMAHYTHIMU BBIIIIE KAUeCTBAMH €€
xXapakKTepa — BceBefleHUeM, YMEHUEM YUTATh B CEP/Liax, CIIoco6-
HOCTBIO yTEILIaTh, YTO HAIIOMHHAET O TPAAUIIMOHHOM IIOHUMAa-
Huu obpasa TorkoBaTeNss, KOTOPHIH ABIAETCS CUMBOIOM CBITOTO

Hyxa.
CBA3b C HMCXOJHBIM TeKCTOM y [I>keliMca IIpOCIeKHUBaeTCs
U B HUCIOIb30BAHUU JPYIUX «XapaKTOHUMOB» — «TOBOPSIIUX

uMeH». Tpoe mepcoHaXkell B paccMaTpHBaeMOM JIHU30fie Ha-
IeleHbl HeyacTo BeTpedarlnuMuca uMmeHaMmu. Kpome PerixaH,
XO3sIMKU TaBepPHBI, YUTaTeNb BCTpedaeTcs ¢ oHollel KaguHoMm
(mo-apabCKH «CIYTHUK»), AeBYIIKOH Jlelipo# (mo-mMpraHACKU
«3Be3jia MOpsi», TO €CTh IIyTeBOLHAs 3Be3fia), ciayroi Peiixan Ty-

109 inn, except for the stone fireplaces, <..> constructed of heavy beams

and massive logs.

10 4 distinguished-looking woman with gray-flecked hair.
1 she smiled at the servants.

12 the boy from the village.

13 voung woman.

14 if she was being inquisitive or judgmental.
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6anoM (IIo-gpeBHEEBPEUCKHU «Ky3HEI). X nelcTBUA U UX POIU
B I0OBECTBOBAHUU OIIpefeldloTcsA 3HaueHUeM UX UMeH: Tak, Ka-
IWH CTAHOBUTCA CIyTHHUKOM Jledphl B ux nouckax HebecHoro
I'papa, a Jlefipa B CBOIO o4epe/b CIIOCOOHA IIPOIOXKUTH MaPIIPYT
110 KapTe, Ifie Bce Ha3sBaHUsA HallUCaHBbl Ha HesHakoMoM Kapu-
HY sI3BIKe, IOCKOIBbKY Jlefpa XOpoIIo 3sHAET 9TOT sA3bIK. Tybas B
COOTBETCTBHUU CO CBOMM MMeHeM JIeTrKO yIIPaBlIAeTCcs C pasiud-
HBIMU MeXaHH3MaMH, CHeJIaHHbBIMU U3 MeTajlla, OH OTKpPbIBaeT
CIIOKHBIe 3aMKH Ha BXOJIHOM fIBEPH U Ha [BePH, 3a KOTOPOi1 Ha-
4ynHaercd fopora B llerecruro.

[Tpu «uepeBoobpaskeHum» [>kefiMcoM «IIyTH IaTOMHUKa» aj-
nmeropudeckue obpasbl [>koHa BaHbsSIHA MCYE3NH HPAKTUYECKU
IIOJIHOCTBIO, OT «dMOIeMaTUIeCKOTO TeaTpa» He OCTAJIOCH U CIefa,
HO, IOCKOJIBKY 9IIU30[ ¢ yuacTueM TorkoBaTens ObLI He OIyIIleH, &
TOJIBKO IIepellrcaH, caMa CTPYKTypa cloXKeTa cTajla JUKTOBaTh He-
00XOUMOCTb IIPUCYTCTBUS B HEM 3aMEHBI OAHBIHOBCKHUX KUBBIX
KapTUH».

B rpanunax onusoga HaxoguM iBa GparMeHTa, KOTOpble UMe-
10T cCHMBoOJIWYecKoe 3HaueHue. OfuH U3 pParMeHTOB, BelIUl
coH KaimHa, oTcblIaeT yuTaTels K TeKcTy «[lyTu nartoMHuKa». Y
banbana XpUCTHaHHWH, IOKUHYB TOCTEIIPUUMHBIN JoM ToIko-
BaTes], [OCTUTAET «MECTa, HECKOIBKO ITOTHUMATOII[erocs»!!® [24,
p- 31], To ecTb HEBBICOKOTO X0OIMa, Ha KOTOpoM «ctosin Kpect, a
HEMHOTO HHXe, B IIOJHOXKUHU XOIMUKA, O0bi1a [pobHuiia»!!® [24,
p- 31]. Kak Tonpko XpUCTUAHUH HMONHSAICA HA XOIMUK, «<..> €T0
HoOIIa OTAeNIUIach OT ero Illed U cliajla C eTo CIIMHBI, 1 Hadaia,
KyBBIPKAasACh, 1a[jaTh, U IPOJOJKaIa TaK 1aJaTh, I0Ka He [JOCTUT-
ja Bxofa B I'pobHuny, Kyna oHa u ynana.»'"? [24, p. 31]. CMbIca
CIOBECHO¥ aMbieMbl OBLI ITOHATEH COBpeMeHHUKaM bBaHbsaHa:
obpartjasch k Bory, uenroBek packauBaJICI U OCBOOOXAICA OT
O6peMeHU TPEXOB.

[lepenuceiBas «IlyTh IaloMHUKAa» B »kaHpe QaHTesH, [oxenMc
IIOJIB3YeTCAA TEM, UTO U3HAYATHHO [I0BECTBOBaHME ObLIO 0dopMIIe-
HO B Bujie cHa. OH NepeMelllaeT daNU30[ U3 CHA PACCKa3UHKa, KO-
TOPBIH IIPECTABISII COO0M HEKYIO PealbHOCTD, XOTh U BBITyMaH-

15 place somewhat ascending.
116 sto0d a cross, and a little below, in the bottom, a sepulchre.

"7 < > his burden loosed from off his Shoulders, and fell off from his
back; and began to tumble; and so continued to do, till it came to the

mouth of the Sepulcher, where it fell in...
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HYyI0, Kak 3aT0 66110 y BanbsiHa, B coH KajuiHa, KOTOPHII TOT BUAUT,
HOUys B TaBepHe Pelixan. Bo cHe 10HOIIIa BULUT HEOOBIKHOBEHHOE
JepeBo, «IIHPOKO PACKUHYBIIIEe BETBU <..> THOKOE, II0JJ0OHO UBE,
u ipekpacHoe»!® [37, p. 49].

Ha kparo xonMa II0j BETBSMH JepeBa, 3HsUI 3€B TEMHOH IIellle-
pbL M3 melrepsl JOHOCWINCH HU3KHeE IIUISIIINe 3BYKY, KAK €CIH
6B OHA ObLIA OOHUTANHIIIEM OTPOMHOTO 3Mes MIu ApakoHa''? [37,
p. 50].

Coxpansas ynoMuHaHue o [pobHuIie AraMa Kak 0 HeoOXo[u-
MOM 3JIEMEHTE CUMBOJINYECKON KAPTUHBI, [IokeMC 0OBITphIBAET
ellle OfiHY JereH[y, cBasaHHyo ¢ [onrodoi: [JpeBo, u3 Kotoporo
6511 BeIpybieH Kpect, Beipocio Hap Moruwio# Agama [9, p. 130]; Bo
Bpems ka3uu Kpect 6611 OMBIT KpoBbIo Xprcrta. Kagut «MoT BUieTh
elrfe 6OJIbIIIE KPOBH, KOTOPAsk COYMIACH U3 KOPBI 9TOTO CTPAHHOTO
HepeBa, cobupasich B IyKULBI Ha 3eMie»'?® [37, p. 51]. Coxpans-
ercs y [lokeliMca 1 MOTUB IIafieHUs: bpeMeHuU rpexoB B I'pobHUILY,
OflHaKO aKIleHT fienaeTcs Ha KpecTtHoit XKepTBe XpucTa, KoTopas
u30bpakaeTcsa aIeropudecKy: BeTBb [[peBa n3baBuia Kaguua ot
«Hecy11ed 3apasy omyxonm»'?! [37, p. 51] — cuMBoia rpexa, — KOTo-
PYI0 OH OIIyIal y cebs Ha IIlee, ¥, OTIOMUBIINCE, «yIIaJa B IIellle-
Py, Kak ecnu 661 OTPYyOIeHHAs HEBUAUMBIM ToIlopoM»'2% [37, p. 51].
[TpocHyBIINCE, TePOH OOHAPYKUBAET, YTO MyUMBIIIas €ro Oores-
HeHHasl OIIyXOoJb ucyesna. Kak BUAMM, 9TOT GparMeHT COCTOUT U3
MHOKECTBA B3aMMOCBS3aHHBIX JUIO3UHM U Ha KHUTY baHbsiHA, U
Ha XpPUCTUAHCKYIO TPAJUIINIO, TAK YTO COOTHECTH €T0 C UCXOHbBIM
TEKCTOM MO>KHO IIPH YCIOBUH, YTO IIEPBOHAYAIBHBIA TEKCT XOPO-
1110 U3BECTEH YUTATEIIO.

B npepucioBun Kk 1uTepaTypHoMy Iepeckasy 1909, cospan-
HOMYy ynoMuHaBIIuMcs Brlle [>x.JI. XépabaToMm, «IIyTh mamom-
HUKa» HA3bIBAETCA «IIPUTUEH, KAK MHOTHE IIOyYeHUs HAIIEeTo

18 wide-branched <..> willowy and fair.

19 On the edge of the hill beneath the branches of the tree, the mouth
of a dark cave gaped open. Deep hissing sounds rose from the cave as if
maybe it was the home of a great serpent or dragon.

120 could see more blood oozing from the bark of this strange tree,

pooling on the ground.
121 infectious tumor.

122 fe]l into the cave as if it had been chopped off by an invisible axe.
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Crnacurens»'#® [31, p. 7], I09TOMY HEYJUBUTEIbHO, YTO U B TE€K-
cre nepeckasa J[loxelMca II0sBIsgeTCsa HeOonbIlas IPUTYa, Urpa-
o11asg polb HacTaBlIeHHsA, koTopoe Pelixan npenogaet Kaguny:

OpHaskfbl A CHIbIIIaja UCTOPUIO O MY3bIKAHTIIE, O PIEUTUCT-
kxe. OHa 6bLIA IIO-HACTOAIEMY BeIUKOIEIIHAs UCIIONHUTENbHUIA,
BJJOXHOBEHHas, U OflHAX/bl OHA BBICTyIIala Iepef kopoieM. IIpo-
CIyIlIaB ee BBICTYILIEHUE, OH ObLI TOpaskeH U cKasal ei: «['Bos mec-
HsI, TBOSI My3bIKa — OHA IIOTpsicia MeHs. OHa 061ajilaeT HEOOBIKHO-
BeHHOH culoi BosfelicTBusA. Ho y MeHs ecTh OfIMH BOIIPOC: YTO OHA
sHaumna?» M diueiituctka orBetmna: «Baire BenrndecTBo, ecinu 65l s
MOIJIa CKa3aTh BaM, uTo 3Ha4YmIa aTa IIeCH:A, MHE He Hy>KHO OBLIO
65! ee UCTIONHATH'? [37, p. 56].

Kapun He MoXkeT ypasyMeTb CMBICI CBOETO CHA, HO TakKe He
BIIOJIHE ITOHMMAaeT CMBICI pacckasa PelixaH, 4To HalloMHUHaeT YH-
TaTeNlo IIOXOoXKee IOBefleHUe OAaHBTHOBCKOrO XPHCTHAHUHA, KO-
TOPOMY TOXKe IIPUXOAHUTCA MPOCUTH 00BACHEeHUH y TolkoBaTews.
TakuM 06pasoM, faske TEKCT, IOTyUYeHHBIH B pesylIbTaTe 3HAYH-
TeNIbHOH II€PEJENKH, B OCHOBE CBOEH CleflyeT BLIOPAHHOMY aBTO-
POM KJIacCHIecKOMy 00pasiy.

2) IIyTh nasoMHuKa» [foBua Xapakasia (2022)

Jpyras ocHoBarenbHas nepefenka «l[lyTu maloMHUKa», OIy-
6iankoBaHHas B 2022 1, npuHamiexxut [Hasupy Xapakary. Xa-
pakan He sBisgeTcsS HNPo(ecCHOHANIbHBIM IHcaTeleM HIH Jake
JKyPHAINCTOM, OOJBIIYIO YACTh KHM3HHU OH Ipopaboran B chepe
duHaHCOB 1 MapkeTHHTa [36, p. 267]. Ero mepeckas oTpaxaer ero
COOCTBEHHBIH JYXOBHBIH OIIBIT, IIOCKOIBKY KaK BEPYIOIUI de-
J0BeK Xapakai JoJrHue TOfbl COCTOST B I[ePKOBHOM ob1imHe [36,
p- 267] u maske BO3MIABISLI €€, 0 HEKOTOPOH CTEIeH! IIOBTOPUB
nyTs [IxoHa BaHbAHA OT IPOCTOr0 MPHUXOXKAHWHA [LO IIacTopa
CBOel IJepKBU.

123 5 parable, like many of our Saviour’s teachings.

124 | heard a story once about a musician, a flutist. She was truly
magnificent, inspired, and one day she performed before the king.
After her performance, he was stunned and said to her, “Your song,
your music — it moved me. It was powerful. But I have one question:
what did it mean?” And the flutist replied, “Your Majesty, if I could tell
you what the song meant, I wouldn’t have had to play it.”
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Kax u CruBen [lxeliMc, Xapakas Iepenucal II0BecTBOBaHUE
BambsiHa B MHOM 5KaHpe, KOTOPBIA MOXKHO OBLIO ObI OXapaKTepU-
30BaTh KaK [IOBECTH, e UCTBUE KOTOPOM IIPOUCXOAUT B PEAIBHOM, &
He B BBI[yMaHHOM MHUpe. XapaKal BOCIIOIb30BaJCsS BCEMU CTpaTe-
TUAMH, KOTOPble U3BECTHHI aBTOPaM JHUTEPATyPHBIX IIePeCcKa30B:
B €T0 IIOBECTU OJIUH Iepoil 3aMeHseTcs 1[eIol «ceMbel U3 IIsiTe-
pbIX yenoBek us Ilnesanrtayna»'?® [36, p. 39], mo damunuu [Munrpu-
MBI, TO €CTb «IIaTOMHHUKN», MECTOM eHICTBUS CTAHOBUTCS OJUH U3
1ooxHBIX 11TaTOB CIIIA, a BpeMeHeM feliCTBHs — HAlllU JHMU.

Kaxk u [>xetimc, Xapakai cosfiaeT KpaTkuil moptpet TonrkoBaTe-
JI51, OCTABISIOIINY YUTATEII0 BOSMOXKHOCTD [JOIIONIHUTH €T0 CaMo-
CTOATENbHO: «MX MPUBETCTBOBAT HEBBICOKUI ITOKMION UeloBeK,
ONUIlETBOPeHNE MyZApocTu»'2 [36, p. 39]. ITpu aToMm Xapakai jo-
6aBiIseT COBPEMEHHYIO IEeTalb: €r0 T'oJ0C PasfaICs «u3 ToModo-
Ha»'?7 [36, p. 39].

Xapakan coxpaHseT oblilee cofiep’kaHue aMOiIeM, HO, Kak
IIPaBUIO, IOMUMO yIIPOIIeHUsA CIOBECHON TKAHU TEeKCTa BBOJUT
COBPEMEHHYI0 leTalb, IIepeMeIlalollyo felicCTBHe B HAIIU JHU.
Tak, y baHbgHa OfHOI U3 fleTalell IIOPTpeTa, IIpefCcTaBIAlIe-
ro coboii IlepByto amMbieMy, siBasgeTcss n3obpaxxenue «Mupa» Ha
OpPTpeTe «CEPbE3HOr0 My»Ka». «Mup 6BLT y HEro 3a CIHHOI»!?S
[24, p. 24]. «<Mup» B 9TOM KOHTEKCTE MO>KHO ITOHUMATH [BOSIKO,
U Kak reorpadudeckoe IOHATHE, U KaK JyXOBHOe. DTO MOKeT
OBITDH Ieli3a’k, HO U CoOUeTaHUe CUMBOJIOB MUPCKOH XKU3HU. Xa-
pakay; oMellaeT Ha CTAPUHHOM IIOPTPETE «KapTy Mupa»'?® [36,
p. 39], npuueM poub Mucrepa Ilmarpuma, [Ixoiidyn («Pagoct-
Hasl»), oTMeuaeT, uTo «KapTuHa BBIMISIUT CTAPUHHOM, HO KapTa
coBpeMeHHasm»'*? [36, p. 40], Ha yTo TonrkoBaTend (Tak OH MpeH-
craBuics ceMedcTBy ITuiarpumos [36, p. 39]) ogobpuTenbHO ro-
BOPUT: «BONBIIUHCTBO TIOflel He 3aMedaloT feTall, KOTOPYIO ThI
yroBuia, [I>xoiidyn Kapra Bcerjja COOTBETCTBYeT CETOLHAIITHEMY
nH0»'31 [36, p. 40]. Ha mepBbIi B3I, 9TA [eTalb JOIKHA OCOBpe-

125 3 family of five from Pleasantown.

126 A diminutive older man welcomed them, wisdom personified.

127 out of the intercom.

128 )¢ World was behind its back.

129 3 world map.

130 The painting looks ancient, but the map is current.

131 Most people miss the detail you caught, Joyful. The map is always

current.
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MEHUTD TEKCT, HO, KaK Ka’KeTCs, OHA CKOpee CO0bIIaeT IIOBECTBO-
BAHUIO XapaKTep BEYHOCTH.

O61ue KOHTYpPHI BTOpO# aMOIEMBI COXPAHSIOTCA, HO BMe-
cTo «Myxa»'® [24, p. 24], koToporo 6aHbAHOBCKHUI TolKOBaTENb
nosBaJ nopgMeTarb KoMHary, TorkoBaTenb Xapakanaa BbISBIBAET
«KIMHUHTOBYI0 KOoMaHay»'?* [36, p. 40], Taxoxe IOJHUMAIOIIYIO
«TaKoe 00JIaKO IIBUIM, YTO CEeMbS MOTJIA €fBa ABIIIATB»'3! [36,
p.- 40], a 3aTeM «M3AIHYI0 HaMy»'® c «1yibBepusaTopoM»¢ [36,
p. 40]. ITocie Toro xak oHa ITOOpPHI3rasa KOMHATY BOJOH IIPH II0-
MOIIIY IIyJIbBEPHU3ATOPA, «yOOPIUKN HEMEIEHHO yOpaiu KOM-
HATy, He OCTABUB HU NBIIUHKN»'® [36, p. 41]. Xapakan ocTaBiser
6e3 u3MeHeHUs oObsICHEeHMe BaHBsAHA, JTHUIIb YIPOIAET U 0CO-
BpEMEHUBAET TEKCT.

B cioBecHy1o TkaHb TpeTbe oMbieMbl Xapakai BKIIOYAEeT IIPs-
MYI0 OTCBUIKY K COBPEeMEHHOU aMepHKaHCKOU KyinbType. Eciu y
BanbsiHa IBYyX MalIbuYUKOB, KAIIPU3HOTO U TEPIIETHBOrO, 30BYT, CO-
oTBeTCTBeHHO, «CTpacTb»!® [24, p. 25] u Teprenue»'®® [24, p. 25], To
Xapakal B CBoeM IlepecKase BBIBOJUT MaTbuMKa 110 uMeHu Carpe
Diem — 6ykB. «JloBu fieHb» [36, p. 41], «<He0BOIBHOTO U 6€CIIOKOH-
Horo»'1? [36, p. 41] u geBouky Contented — «[JoBonbHas1» [36, p. 41],
«CIIOKOWHYI0 1 MUpHYIo»' ! [36, p. 41]. MOKHO IIPE/IION0XKUTE [iBE
OPUYUHBI 3aMeHbl UMeH. C OJHOM CTOPOHBI, CJIOBO pPAssion B Iep-
BYIO OYepefb NMeeT 3HAUYEHUE «II0O00BHAsI CTPACThb», U 9TO 3HAUe-
HH€ MOJKET [IePBbIM IPUXOUTD Ha YM YHTATEI0, BHOCS ITyTAHUILY
B IOHUMaHUe TekcTa. [lepBbIM 3HaueHUeM cinoBa Patience crano
«TeplleHHe Kak IlepeHeceHUe cTpajanui». Croso contented ro-
pasfo TouHee BBIPAXKAET TO HACTPOEHUE, KOTOPOE HCIIBITHIBAET
IEeBOYKA, TepOMHA aMOJIEeMBbl, — OHA [JOBOJIbHA CYI[€CTBYIOIINM
HIOJIO)KEHUEM fiell ¥ IOTOMY He KanpusHudaet. C Ipyroif CTOpOHH,

132 man.

133 A cleaning team.

134 such a cloud of dust that the family could barely breathe.

135 4 gracious lady.

136 4 sprayer.

137 the cleaners made it spotless straight away.

138 passion.

139 patience.

140 discontent and anxious.

41 calm and peaceful.
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JaTUHCKOe BeIpaskeHue Carpe diem sBIsieTCs YaCTHIO KYJIbTYPHOTO
xoma CIIIA, oTpaskaoiuM 0cOOeHHOCTh COBPEMEeHHOM MaCcCOBOH
KyJIBTYpBI, KOTOpas HalleJeHa Ha CTPEMIIEHUE K HACIKIEHUIM
U JKeJIaHUe KUTh OJHUM [JHeM, He TyMasi 0 OyAyliieM, 1 Ha caMOM
IeJie oCTaeTcs B IPOUTPHIIIE [2, ¢. 1]. Xapakai IlepecKkasbIBaeT CII0-
Ba BaHbsiHa JOBOIBHO OIM3KO K TEKCTY, Ja’Ke COXPAHIA IT0CIOBU-
11y, KOTOpyio TOT IpuBofut: A bird in the hand is worth two in the
bush [36, p. 42], 4TO COOTBETCTBYET 10 CMBICITY PYCCKO IIOCIOBHI[E
«JIy4ie cHHUIIA B pyKaX, 4eM >KypaBib B Hebe». [lutara us EBan-
renus ot JIyku (JIk. 16), BnucanHas BaHbTHOM B TEKCT CIOBECHOH
aMbieMBbl, 3aMeHsieTcs y Xapakala ee IlepeckasoM U TOIKOBa-
HueM. Xapakal IIojaraeT, 4YTO JJIsI COBPEMEHHOTO 4YeloBeKa HC-
TUHHBIA CMBICI UCTOPUHU O borade u Jlasape He BIIOJHE IIOHATEH.
Yrob6BI YUTATENb He MPUIIE] K 3aKII0YEeHNI0, YTO UMEHHO OOoTaT-
CTBO OOpeKaeT YeloBeKa Ha ajicKhe MYKH, a caM QakT OefHOCTH
BO3HATP&XK/AETCS PAMCKUM OJIa’KeHCTBOM, aBTOp IepecKasa Jio-
6aBiseT Kk MOosiCHEeHUsIM ToIKOBaTels CIeyIolyio MbICIb: «BoBce
He IIOfipasyMeBaeTcs, 4TO BCe, KTO 60TaT, OCYK/[€Hbl Ha MyKH, HIN
YTO BCE, KTO befieH, 00peTyT 61axkeHCTBO. borad MoskeT cocpefoTo-
YUTHCS HA TOM, YTO OH MMEET, a ODeHAK — Ha TOM, 4YETO OH XOYET,
u 006a OHU CTaBAT MaTepUalbHOe Bhillle BeuHoro»'*? [36, p. 42]. Bo
BpeMeHa baHbsHa Takas MbICIb He TpeboBaIa ITOSICHEHUS, HO [Is
COBPEMEHHOTO OOMUPIIIEHHOTO CO3HAHUA IIOSICHEHUE, BUIUMO,
HeOOXOIHMO.

CwMbict YeTBepToil 9MOIeMBbI IepeiaH 6IM3K0 K TeKCTy baHbs-
Ha, HO B Hee BBeJIEHBI [IeTall, KOTOPbIe, C OJJHOH CTOPOHBI, fiefa-
10T OIIMCAHUE COBPEMEHHBIM, C PYTOH, PEATUCTUYHBIM. YenoBek,
CHMBOJIUSHUPYIOIUH TUABOJA, IIBITAETCS IOTYLIUTh OTOHb B Ka-
MUHe, KOTOPBIE 0003HaYaeT OroHb bmarogatu Boxkuel B cephie
4yeJoBeKa, <OTHETYIIUTENSIMYU, BOJOH, II€CKOM, MOKPBIMHU ITOJIOTEH-
laMy ¥ MHOTHMHU JPYTUMH CIIOCOOaMHU, HO OTOHB IIBLIAN sp4de U
ropsiuee ¢ KaKIOM HOBOM IOIBITKOM ero moracutb»? [36, p. 43],
a apyroi yenoBek «mpepcraBiser Cesroro [lyxa»'** [36, p. 43] u

142 This does not imply that all who are rich are condemned, nor that
all who are poor are to be blessed. The rich man may be focused on
what he has, and the poor man on what he wants, both elevating the
material over the eternal.

143 fire extinguishers, water, sand, wet towels, and many other methods,
but the fire blazed brighter and hotter with each attempt.

141 represents the Holy Spirit.
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B IlepecKasbIBAEMOI CIleHe TakKe ITOJNb3YeTCs He «ereeM»'® [24,
p.- 27], a BIIONIHE COBPEMEHHBIMHU CPEACTBAMU I MOJeP>KaHUA
OTHA — «[POBaMU, yrieM, 0EH3UHOM U APYTUMU FOPIOYHUME MaTe-
puamamu»'4® [36, p. 43].

[TaTas aMbIeMa, IIOKAIYH, TpeTepIiena caMble 3HAUUTENbHbIE
U3MEHEHUs: BOUH, MEYOM IIPOKIAbIBAIOIINN cebe IIyTh B IIpe-
KpAacHBIN [BOpeI], B HAIIU JHU CKOpee HAIIOMHHAET O CKa304-
HBIX I'epOosAX, UCTOPHUHU KOTOPBIX WHTEPECHBI JUIIh MaleHbKUM
IeTaM, II03TOMYy Xapakal IIEPEeHOCUT AeUCTBHE 3TOH dIMOIEMBI
B MHYI0 00CTaHOBKY. [IuiarpumMsl B conpoBoxxeHnn TorkoBaTe-
JIS1 TIOJHUMAIOTCS «Ha OAIKOH, C KOTOPOTO MOYHO OBLIO TTSATETh
Ha BEIWKONENHBIA 6anbHbIN 3am»'4? [36, p. 43], mOMHBIN ToCTEH,
«0bIavYeHHBIX B 30J0ThIe OfexXab»'® [36, p. 43]. Bueuatienue ot
9TOTO IIpHeMa, HAIIOMUHAIOIIIET0 «MEePOIPUATHE IS IJIaB IoCy-
IapCTB U JPYTHUX BBICOKOIIOCTABIEHHBIX TUI»'1? [36, p. 43], BBI-
cka3bIBaeT [Koidyi: «f1 uyBcTBYI0 cebs Tak, Kak eCily ObI IToaia
B [IEKOPAIMU Ha CheMKAX CIIeHbl Ha b6airy U3 GmiIbMa 110 poMaHy
I>xeita OcTeH, TOIBKO O6oJee BeTUKOIETHOM»? [36, p. 43-44]. B
croBax [koidyl, Kak KakeTcsd, COelUHUINCh MBICIU, KOTOPbIe
MOTYT HaUTH OTKINK B YMaX COBpeMeHHBIX YUTaTeNel Xapakana:
9TO M MeYTHI O cllaBe, CBISaHHOM C KapbepPol B KMHO, BO3MOKHO,
B l'omnuBype, 1 06pas IPEKPACHOTO IPOIILIOTO, IS TAKOM MOJIO-
oY CTpaHBbl, Kak AMepHKa, COOTHOCUMBIN ¢ HadaiaoM XIX B. u ¢
TBopuecTBoM [I>keriH OcTeH, OJHON U3 KIOUeBbIX QUTYP aHTIO0A-
3BIYHOM KyJIbTYPHIL. B Tako# MOHATHOM! U IeTAM, U B3POCIBIM 000-
JIOUKe TOpasfo jJerde BOCIPUHUMAIOTCS OOBSCHEHUS NeHCTBUHI
HEKOTO0 UeloBeKa, KOTOPBIN ITOIIPOCUT yTOUYHUTD, €CTh IU €T0 UMsI
B CIIMCKAX IPUIVIAIIIEHHBIX Ha O6aJI, U, lavKe He [[OXKaBIINCh OTBe-
Ta, IPOPBAICA B OAIBHBIHN 3aJI, TIOTYYUB HECKOIBKO O0JI€3HEHHBIX
y7apoB OT oxpaHHUKOB. ITo croBaM TonkoBaTeNs, 3TOT FOCTh OBLI
yBepeH, 4To ero umMs 6s10 3anucano B Kuure XXusHu «mo mnpu-
4YMHe ero Bepsl B To, YTo Mucyc cracer ero»'®! [36, p. 44|, Ho Ha

145 0of].

146 wood, coal, kerosene, and other flammables.

147 onto a balcony overlooking a magnificent ballroom.

148 the gold clothed guests.

149 an event for heads of state and other dignitaries.

150 1 feel like I've just stepped onto a movie set filming a ballroom scene

from a Jane Austen novel, only grander.

151 hecause of his faith in Jesus for salvation.
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IIyTH KO BXOJY B OANBHBIH 3aJ, UHBIMH CIOBaMU, B )KU3HH, «<€MY
ellle IIPEJCTOSNO IIepeHeCTH pasiInudyHble TPYLHOCTH, IpefcTaB-
JeHHBbIe KaK IOTACOBKA C 0XpaHoi»'®? [36, p. 44]. 3ameTHO, 4TO
Xapakai rmocrapaicss MaKCUMAIbHO IPOSCHUTD MBICTb, KOTOPYIO
BaHbgH BIOXKUI B 3Ty oMOIEMY.

[lecrast aMb6i1eMa BO BCeX OTHOLIEHUSIX KOHTpacTUpyeT c Ila-
TOH, 1 Xapaka ellje 6OoJbIlle IIOUePKUBAET Ty PA3HUIY: Y HETO
[MTunrpuMs! u ToIKOBATENH CIIyCKAIOTCA € OAIKOHA, OTKY/Aa BHULHO
pa3sfHUYHOE CObOpaHUe, MO «TeMHOM JIeCTHUIlE, KOTOPOH MOIb-
syercs npuciayra»'®® [36, p. 45], B «CbIpO#l YyrolOK IIOfBaJa dTOTO
ocobHsAKa»'®, mpeBpalleHHbIN B TIopbMy. K 06 bsicHeHNI0 BanbsHa
Xapaxkas fo6aBisIeT TO, YTO IIOHATHO COBPEMEHHOMY YUTATENIO: Ye-
JI0OBeK, CUJIAIINHY 3a pellleTKOH, IOHaYaly XO[WI B I[epKOBb 1 YUUTAJ
EBanrenue, Ho 3aTeM IIPOMEHAN CBOUX CTAapPBIX ApYy3ell Ha HOBOe
OKpYy>KeHUe, IpUBeprKeHHOe MUPCKUM PafjOCTSIM U, JKellas «0cTa-
BaThCS KPYTHIM B IMIa3aX HOBBIX Apy3eli»'® [36, p. 45], oTcTynui oT
Bora. [TpuuuHa ero 6e3Hae’KHOTO ITOI0XKEHUSI COCTOUT B TOM, UTO
OH He UIIeT UCIPAaBIeHUs: «Y MeHs HeT >KelaHUsI MeHAThC. <..> 1
He X04y TOH CTapoy >KM3HU, HO U Bor MHe Toke He Hy>KeH»'¢ [36,
p. 45]. IlepeckasbiBast 1 pa3BuBasi obbsaAcHeHne banbsaua k [llecTon
aMbieMe, Xapakay 3aKIYaeT 9TOT JIIM30J MOIUTBOH, KOTOPYIO
IpomnsHocAT [IuarpuMbl. DTa MOIUTBA JLOIKHA IIOMOYD U TePOsiM,
Y YUTATENIo U30eXKaTh CybObI CUAAIIETO B 3aKII0YEHU N Yel0BeKa.

Copepskanue CenbMoil 9MbIeMbl COCTABISIET OMMCAHNE BUE-
Hua CrpamHoro Cyza, npudeM y baHbsgHa aIKM30] 3aKaHIUBAETCS
0OMeHOM peluIMKaMu Mexpy TonkoBareneM M XPUCTHAHUHOM:
«Torga TonkoBarenb ckasanl XpUCTHAHHUHY: “O0yMal Ju Tl BCe
aTu Belu?” — XpuctuaHuH. “[la, 1 OHU BBISBIBAIOT BO MHE CTPax
u Hagiexpy »*7 [24, p. 30-31]. [lns coBpeMeHHNKOB baHbsiHa 607Tb-
11ero KOMMeHTapusi He TpeboBasoch, HO st yenoBeka XXI B,
3HAKOMOTO ¢ GUIbBMAaMU y>KACOB U KOMIIBIOTEPHBIMHU HUTPAaMU Ha

152 he still had hardships to endure, represented by the battle with the
guards.
153 dingy stairwell used by servants.

154 4 dank corner of the mansion’s basement.

155 remain cool in my new friends’ eyes.

156 T have no desire to change. <.> I don’t want that old life, but I don’t
want God either.

157 Then said the Interpreter to Christian, “Hast thou considered all

these things?” — Chr. Yes, and they put me in hope and fear.
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TE€MBbI BOMH U INIOOATBHBIX KATACTPOd, HY>KHO OBLIO 0O0BsICHEHUE.
YenoBek, KOTOPOMY OBLIO SIBIEHO BHYIIIAIOIIEE YoKaC BUeHUE, 60-
Jlee BCETO HCITYTaJICs, YTO OH He ITOKAsICS B Ipexax U IIOIafieT B
an. B nmepeckase Xapakana 9TH ClI0Ba IIPOU3BOJAT OONBIIOE BIIe-
yaTIeHNe Ha ChIHA IIMITPUMOB, KOTOPHIH HATIOMUHAET UCITyTaH-
HOMy cobecenHuKky: «bubnaus obeliaer obnerdyeHue KarolieMycs
rpemHuKy»'*® [36, p. 48]. CobCTBEHHO, 3TH CI0BA aBTOP IIepecKasa
agpecyeTr ¥ CBOUM YUTATEISAM.

Xapakan olfyliaeT cebs MUCCHOHEPOM, IIPOIIOBELHUKOM,
HACTABHUKOM, €T0 IelH U Ijenu baHbsHa OJUHAKOBBI, XOTS UX U
paspenset 6onbioi mepuoy BpeMenu. Eciu Xapakan u He BUUT
KaKOM-TO OpraHU3yIolel 60TOCIOBCKON HfeH, OH KaK OBIBIIUH
IJaBa CBOEH PEJIUTHMO3HOM OOIWHBI, BUAMMO, OILIyIaeT IIpa-
BUJIBHOCTbD II0f{00pa TeM IS HasupgaHus. I[IoaToMy oH BoCIpous-
BOJIUT ¥ caMu aMbieMbl BaHbsIHA, U UX IIOCIE0BATENIbHOCTD, IIPU
9TOM CTApasCh COXPAHUTh OPUTMHAIBHBIA TEKCT, XOTA yCTapeB-
1Ige rpaMMaTudeckue GOpPMbI U HEIIOHATHBIE B HAIIIK THU CIO-
Ba OBUIM 3aMeEHEHBI, U BCTABIsIeT B OAHBIHOBCKUE (QPArMEHTHI
IOIIOTHEHUs, CTABIINE HEOOXOTUMBIMHU B pe3yibTaTe IIepefer-
KU TeKcTa-ucxopHuka. Texcr Xapakaga OTINYAETCS ellle OJHOH
UHTEPECHOU 0COOEHHOCTHIO: OH BO3BPAIIAeT YUTATENEH B 06CTa-
HOBKY 9II0XU 0ApPOKKO, IIOKa3bIBasi, KAK BUAEIU MHUP HOCHUTEIU
6apOYHOTO CO3HAHUA, ST KOTOPBIX Ma’kKe CAMBIN MPO3audeCKUuN
npegMeTr obuxofa, HaIpuMep, rpabiu, MOT UMeTh J0OABOYHBIH,
IYXOBHBIN cMBICI Hcronb30BaHue B Iepeckasax aMbieM coBep-
LII€HHO OOBIUHBIX IIPEMETOB U BeIlleCTB, TAKHX, KaK IIyJIbBepu3a-
TOP, GEH3UH, OTHETYIIINUTEND, 3aCTABIAET COBPEMEHHOTO YHUTaTe-
JIs1 BEPHYTBHCA K TOM &JUIETOPUYHOCTH MBIIIIIEHUs, KOoTopas O6bl1a
IpUBBIYHA YnuTaTeNAM BaHbsHA, 1, KAK U OHU, BU/IETh TYXOBHbIH
CMBICII B IIOBCEJHEBHOCTH U OCO3HABATh IIPUCYTCTBHE HEBUJU-
MOTO MUPAa B CBOEH KU3HU.

7. BbIBOTbI

Kak BupuM, UcTOpud U3MEHEHUH, KOCHYBIINXCA OJHOTO H3
Haubosee 3HAYUMBIX dMU30/0B «[IyTH maJjoMHUKa», HACUUTHI-
BaeT 6oree [[BYXCOT JIeT. BaHbIHOBCKUM «dMbIeMaTUIeCKUH Te-
aTp», HeCyIIu# B cebe Ujielo IOCTENEeHHOTO BOCITUTAHUS AYIIH, C

158 The Bible promises relief to the repentant sinner.

152



M.P. Henapoxkoea.
«DMbremaTdeckuii reatp» [pkoHa BaHbsIHA...

TeYeHNeM BpEMEHH CTall BOCIPUHUMATHCS KaK IIaH, B COOTBET-
CTBUHU C KOTOPBIM MOXHO OBUIO U3TOKHUTh IIPAKTUYECKH JI00YI0
IporpaMMmy J000¥ CTEleHH IOJPOOHOCTU: U XPUCTHAHCKOTO
BOCIIMUTAHUA, U, HAIIPOTUB, IIOIUTHYECKUX, AHTUXPUCTUAHCKUX
uped. [Ipupoga aMbieMBbl, JollycKaiollas ee HEOJHO3HAYHOE
TOJIKOBaHUE, He IPOTUBOPEYNUT U3MEHEHUSAM B CcOCTaBe OaHbs-
HOBCKHX aMb6ieM. Hamporus, n11060e UX KOIHMYECTBO 0Opasyer
HOBBIH IIMKJI, OTAENbHbIE IMOIEMbI CKIAIBIBAINCEH B HOBBIE Iie-
IIOYKH, KOTOPBIE B APKUX, 3AIIOMHUHAIOIINXCSA 0Opasax mepejana-
JIU Wfed, OHATHbIE HOBBIM IIOKOJIEHUAM yurareneil. ExuHcTBO
KOMILIEKCA «dMOIEMATHYECKOTO TeaTpa» MOXKET PaspyLIHThCA
IPaKTUYECKHU [I0 KOHIIa, HO caMa ujes Ha3UaTelIbHOM beceqsl,
BO BpeMs KOTOPOM IIPUBOJSATCS ITPOSICHSOIINE PasroBOp IPHU-
MepPBHI, cOXpaHAeTcd B Ilepeckasax «llytu manomuuka». He Toiab-
KO IIOYyYHUTENbHbIE CIeHbI, KOTOpble XPUCTHAHUH BUJUT B lOMeE
TonxoBareins, sBIAIOTCI IMOIEMaMu, HO KU JIUYHOCTH CaMOTO
X03sIMHA JOMAa UMeeT CUMBOINYeCKUH xapakrep. O6pas Tomko-
BaTess, Ha IIepPBBIN B3MIAJ 9IIM30UYECKHU, OKa3bIBaeTcs y ba-
HBbsIHA TOpasfo IIybske U 3HAUUTEIbHEE, YeM MOXKET II0KA3aTh-
Cs1 COBPEMEHHOMY YMTATENI0, €70 INIyOMHA JOCTUTAETCs 3a CUeT
accoIuanuii, KOTopble OH BBI3bIBAJI y COBPEMEHHUKOB baHbaHa
u 6ojee MO3LHUX IIOKOJIEHHU YUTATeNeH, BOCIIUTAHHBIX B paM-
Kax KyJIbTypbl pUTOpPHUUYECKOTO co3HaHus. Kak Obl HU HasbIBAIU
aToro repos kHuUru — TonkoBareneM, IIpocBeturenem unu Jlro-
60MyapOM, Kak O6bl HU M3MEHSIIM €r0 BHEIIHOCTb U JaKe IIOJI,
OCHOBHBIE Ka4eCTBa €ro JIMYHOCTU OCTABAIHUCH IIOCTOSHHBIMU:
BCEeBeJIeHHUeE, COCTPafilaHKe K OIMKHEMY, CIIOCOOHOCTb HAYYUTD,
HACTaBUTH HA IIyTh UCTUHHBIM, JaTh MyAPHIi coBeT. U3 nmepecka-
30B «IlyTy maJloOMHUKa» HCYesIa PeIUTHOo3Has OKpacKa, HO Ka-
gecTtBa CB. [lyxa, alseropueli KOToporo AsisgeTca TolIKoBaTels,
OCTAIOTCS IIPUCYLIUMU 06pa3y aTOro reposi B II060I TPAKTOBKE.
[Tpu TOM YTO IPU CMeEHE KYIbTYPHBIX IapajiurM alleropuy-
HOCTH OaHbSHOBA ITOBECTBOBAHUA CIY>KHIA IPENATCTBUEM IS
IIOJTHOTO ITIOHMMAHUS TEKCTa YUTATENAMH, OHA 5Ke CTaJIa U CPefi-
CTBOM COXpaHEHHUs KyJIbTypHO 3HAYMMOTO TEKCTa B Kpyre uTe-
HUA coBpeMeHHBbIX niofiel. [lepenenku «[lytu natomuuka» XXI B.
HCIIOBOJIb BOCIIUTHIBAIOT B CBOUX YUTATENAX TY K€ alZIETOPHY-
HOCTH MBIIIIEHUA, KOTOpas ObUIA IIPUCYIA JIOAAM JII0XH ba-
pokko. XoTs Kak popMaibHas, TaK U COfleprKaTelbHas CTOPOHA
HUCXOHOTO TEKCTa CO BpeMeHH HamnucaHus «IlyTu majoMHUKa»
BO MHOTOM IIpeTepIieNy U3MeHeHUsI, KaK poib ToIKoBaTeNs, TaK
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